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Els6 fejezet.
— Utam czélja. — Singapoore torténete. — Singapooreba
érkezésem. — Conighi. — Andrés. —

Néhany év el6tt az akkori kozoktatasi
miniszter megbiz&sabdl, mint nagyséagtok kozill
sokan emlékezni fognak, Kelet-Azsiaba egy ki-
randulast tettem. Egyik foladatom volt, hogy
Utkdzben Egyptomban, Arabidban és Indiaban
nézzek meg annyit, a mennyit lehet s gyf(jte-
ményeket szerezzek a muzeumnak, aztan Sin-
gapooreban varjam be a kelet-azsiai expeditiot,
mely mar régebben elindult, de utjat a hosszu
és kanyargds joreménység-fok feléi vonalon
vette s igy csakis hénapok mdalva volt Singa-
pooreba érkezendd.

Minden megbizatdsomat elvégezve, Afri-
kaban és az Indidkban, Singapooreban még min-
dig 2 egész honapig kellett varni az expedi-
tiora, s igy elég alkalmam nyilt nemcsak a
varost és népét, dp vidékét is nagy Kkiterjedés
kodrben tlizetesen megismerhetni s ezen élmé-
nyeimrél akarok most egyet-mast elmondani.
A g6zhajévonalak jjgar annyira kiterjesztettek
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a fold korul, hogy utazdsok a vilag koril min-
dennapi kozonséges eseményekké valtak ; azért
én sem latnam igazoltnak, hogy nagysagtokat
valami nagyszabasU terjedelmes utazéssal lep-
jem meg, hol aztdn mindenbdl valamit, de ti-
zetesen semmit sem hallandnak. E helyett uta-
zasombol ezen egyetlen helyet szemeltem Ki,
melyet részleteiben fogok ismertetni, s igy re-
ményiem, tobb érdekes és uj dolgot fogok em-
liteni, vagy legaldbb oly felfogéssal, mely ere-
deti s a meggy6z6dés és hatarzottsag hangja,
melyen el6adom, garantidul fog nagysagtoknak
szolgélni, hogy a dolog hatarozottan és abso-
lute Ugy vanfa mint mondom, mert amit mon-
dok, személyes észlelés és kdzvetlen tapasztalas
utdn beszélem. Nem is csoportositottam felol-
vasasi rendszerbe, igy adom el6, a mint épen
észleltem s a mint naplémbdl kivontam. ElGre-
bocsatok mégis egy kis torténeti ismertetést.
A 17-ik és 18-ik szazadokban mér belat-
tak a hollandusok és portugallok, hogy Azsia
épen azon része, hol a jelenlegi Singapoore fek-
szik, igen fontos kereskedelmi pont, honnét a
hajozast ugy, mint az igen fontos fliszerkeres-
kedést uralni lehetne. Mindkét nemzet allitott
is fel ily kozpontokat a malaji szoroshan, azon-
ban a tengeri rablok olyannyira el voltak ak-
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kor hatalmasodva, miként csakis kevés hollandi
és portugalli hajé sztkhetett ki a meger0sitett
kikotékbdl. A malaji, borneoi és sumatrai sul-
tanok altal szervezett tengeri rablok oly hata-
lomra vergbdtek, hogy néha nemcsak a gaz-
dag teherrel megrakott kereskedelmi hajokat,
de siami, chinai, hollandi és portugalli hadi
hajokat is elvettek s legénységeiket felkonczol-
tdk. Csak 1769-ben tortént, hogy tébb mint
300 ily egyesult fegyveres tengeri rabl6hajo,
épen a mai Singapoore el6tt, 3 hollandi hadi
hajot megtdmadott s egy egész napi vérengzd
csata és viadal utdn mind a harmat elfoglalta
a a rajta levd hollandi parancsnokot felakasz-
totta.

Ezen csendéletet végre Anglia megsokalta
s e szazad elején az angol javai kormanyzo
sir Stamiord Raffles Singapoore szigetét megvette
a johorei sultantdl ea szigeten egy angol gyar-
matot alakitott 8 a mai hasonnev( vérost ala-
pitotta. A varos angol erddok és hadi hajok
oltalma alatt 1évén, a Kkikot§ szabadnak
nyilvanittatvan s az angol kozigazgatds, igaz-
s&gszolgaltatas, jogegyenl6ség és dnkorményzat
behozatvan, a szomszéd szigetekr6l és szaraz-
foldrél, de kiléndsen Indidbol igen sokan te-
lepedtek meg az uj varosban, Ugy hogy ala-
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pitdsa utan 10 évre mar 50 ezer lakosa volt,
s mikor az angol kormany Cbinabdl néhany
ezer gyarmatost szallitott a szigetre, nagy mérv-
ben megkezd6dott a chinaiak bevandorlasa is.

E kozben Java szigetét az angol kormany
elcserélte, az eddig Holland altal birt joremony-
ségfoki gyarmatért és Koffraridért s kotelezte
magét, hogy Singapooretol délre az egész Archi-
pelagusban Hollandnak szabad kezet hagy s 6
maga azon szigeteken foglaldsokat nem teend;
Holland ellenben lemondott Singapooretdl észak-
ra fekvé minden gyarmatair6l s igy Malakkat is
atadta az angoloknak.

Az &ltalanos polgarosodas szempontjabol
ezen szerzOdés igen érzékeny csapas volt az
emberiségre, mert igy Anglia az egész malaji
emberfajt atadta a hollandusok vérengzd és
valéban Vérszopé zsarnok politikdjanak, mig
ellenkezd esetben ma mar a vilag ezen legszebb
szigetei, részben legaldbb czivilizalva lehetné-
nek angol befolyas és kozigazgatas alatt.

Anglia ezt maga is belatta nem sokara,
s Singapooret minden aron oly helyzetbe ipar-
kodott hozni, hogy az Kelet-Azsia nemcsak
stratégiai kulcsava valjék, de egydttal uralja
az egész Azsia és Europa kozt kifejlédendd
nagymérvi kereskedést.
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Ezen czélt Anglia el is érte, amennyiben
Singapoore jelenleg, fennallasa utan 50 évre, tobb
mint 400 ezer lakossal bir, s a hasonnev( szi-
get és vidéke telesdettele szorgalmatos ultetvé-
nyesekkel, mig a varoshban az azsiai fliszerke-
reskedés, banya lzlet és kozlekedés minden
szala 6sszpontosul. Singapoore jelenleg a vilag-
kereskedelem egyik legfontosabb csomépontja.
Nem kevesebb mint 36 gézhajo-vonal fut ki a
varoshol a vilag minden része felé s ezen ha-
jok mindnydja itten szereli fel magat az uta-
zésra szlikséges élelemmel, hajokészlettel, vizzel
és szénnel; s ugyanezt teszik a szigettengerben
czirkal6 tobb széz czethalvadészok is, s a fi-
szerek, fest6- és gyogyndvények nagy vasara
szintén itt 6sszpontosul oly annyira, hogy 1870-
ben a kereskedelmi forgalom 900 millié dol-
larra ragott s ebbél magara Angliara 820 millio
esett s csakis 80 millio oszlott meg a vilag
egyéb részei kozt. Mindezen felsorolt tényezdk
oly mozgalmat idéznek el6 a varosban, hogy
hozzafoghatot alig ismeriink a vildgon s az
azsiai és ausztraliai szigetektSl a varos kiko-
t6iben megforduld roppant szdmu és csudaénal
csudasb szerkezet(i hajok, azok lobogdi és sze-
mélyzete mindent feltilmal érdekességben, amit
eddigelé a vilagon ismeriink.
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Eletemben egyik legkellemetesb tengeri
utazasom volt, mikor 1869-iki februarban In-
didbdl elindulva, a Nicobéri szigetek, Szumétra
és a malaji félsziget fest6i partjai mellett el-
haladva, a singapoorei vizekbe érkeztem. A ta-
volbol az ember egy alacsony erd6vel boritott
foldet pillant meg, utdbb szdmos mas szigetek
tnnek fel, mintha csak a tengerb6l merliné-
nek a szinre. A g6z0s kozeledik, végre a szi-
getek kozé jut, s az ember latja tistént, hogy
egy nagy keleti varos kozelében van. A min-
den irdnyba vitorlaz6 hajok, ide s tova puffogd
g6zosok, s az élénkség és mozgalom rendkiviil
felt(ing; s 'amint haladunk, folyvast nagyobb
mérvben mutatkozik, mig végre amint egy ka-
nyarulattal Blakan Mati szigetet megkeriljik,
Singapoore sziget tertl el el6ttiink s el6szor
meglatjuk a nagy kiterjedésli hajo , katlan- és
gépgyarakat, a g6zhajo- és kereskedelmi Vval-
lalatok driasi rakhelyeit, aztan tobb kulvarost,
s végre a legélénkebb izgatottsag kozt, ezer és
ezer hajo és ladik kdzt mintegy utat térve, maga
a varos elé érkeziink és horgonyt vetlink.

A vaérosnak e helyiitt egészen eurodpai
szinezete van. (igy latja az ember a tengerrdl,
mintha egyik legels6 rangl eurdpai luxus-fiird6t
latna. Gydnyorl park >k szép villak, nagyszerd
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hotelek, egypar monumentalis kozépllet s itt-
ott eurdpai atylben épllt tornyos templom.

A kikotd, illetbleg a varos el6tt elterild
egész szigettenger mintegy boritva van Azsia
minden részeibdl Osszesereglett hajofélékkel,
melyek kozul igen sok allandban ottan tartoz-
kodik s kilénosen szaz és sz&z chinai és siami
nagy Djunk ponyvasatorral fodve s boltta van az
egész hajé berendezve s az aruk példanyai ki-
rakatként a hajo oldalain, arboczain és kotél-
felszerelésén vannak kifliggesztve s kiléndsen
az Ujdonsdgok igen feltin6 modon szemlére
allitva. A sirgés-forgas és zsivaj valdban kép-
zelhetetlen valami.

En az Eur6pa hotelbe széllasoltam ma-
gamat, mely éppen a tengerparton van, illet-
leg a tengerpartot szegélyz6 park mellett s a
hotel udvara is gyonyor( tropikus fakkal és
viragos bokrokkal ékitett helyiség. Mint minden
azsiai nagyobb hotelben, Ggy itten is egy lakés
all egy salonbo), alvo szobabol és flirdéhél, Js
ez utobbi a leglényegesebb comfort, mert mul-
hatlanul kell hogy legalabb kétszer az ember
megfirdédjék naponta, kildénben az egészség és
tisztasdg nem tarthatd fenn. A h@ség ugyanis
41° R. egész éven &t s éjjel nappal az ember
folyvést izzad s ez ellen csakis Ugy védheti
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az ember magét, ha meztelenll jar vagy pedig
erés flanell-ingben és folyvast firdik. A benn-
sz(lottek nagy része az els6 maédon él, eurdpai
azonban inkabb a flanell-inget és firdést hasz-
nalja, s ha az ember ezekhez stereotyp modon
hozzészokik, igen kdénnyen elviseli a nagy me-
legség kovetkezményeit is, s6t azt mondhat-
nam, sokkal kénnyebben, mint a mi rogtén
beallani szokott augusztusi h@séginket, mert
ndlunk a hévmér6 rohamosan valtozik egyik
széls6séghdl a masikba, mig Singapooreban
egész életén at az ember egyforma héfokban él.

Legels6 gondom volt a postara menni le-
veleimért, aztan consulunkat kerestem fel, hogy
hirt halljak a kelefazsiai expeditio mozgalmai-
rol. A postan igen szerencsés voltam, ameny-
nyiben igen sok kedves levél vart ream hazul-
rol, consulunk pedig velem egy hotelben lakott
s mi tébb, éppen szomszédom volt. Eletemben
igen sok osztrak consullal volt dolgom s eddig-
elé azon tapasztalast tettem, hogy kett6 Kkive-
telével, valamennyi udvariatlan ember volt,
legaldbb irdnyomban, mint magyar ember ira-
nyaban. Eppen azért emlitem fel singapoorei
consulunkat, ki e kivételek egyike. Conigbi ur
— mert ez volt neve — az els6 pillanattdl
kezdve megnyerte egész bizalmamat, mert ud-
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varias, szives, el6zékeny és szolgalatkész, igen
rokonszenves Uri ember volt, amint egy miveit
emberhez s kiulondsen egy consulhoz illik, Ki-
nek feladata kilénosen az is, hogy oly tavoli
vilagrészbe tévedt hazdjabelieket szivesen fo-
gadjon s nekik tanacscsal és udvarias kdzben-
jarassal minden tekintetben szolgalatara és se-
gitségére legyen. Conighi ur véges végig ilyen
volt, 8 mikor a kévetkezd évben SiDgapoorebol
a Sunda szigetekre és a Mollukkakra utaztam,
6 uUgyszélvan mindenes agensem volt. A mi-
nisztérium és muzeum minden tulajdona, az én
sajat vagyonom, s6t végrendeletem az & kezé-
ben volt, 6 kuldte mindenivé utdnam a leve-
leket, pénzt, felszerelési szaz és szdz aprésago-
kat, s 6 vette &t és tovébbitotta az én kilde-
ményeimet, mi nem volt csekélység, ha felem-
litem, hogy egyedil a muzeum szamara 206
nagy ladat kildtem az 6 kozvetitésével, melyek
koziil igen sokat Ujra kellett pakkoltatnia.
Conighi ur értesitvén, hogy az expeditio
hetek, vagy tan honapok malva fog megér-
kezni, szllkséggé valt egy ugyes szolga félfo-
gadasa, s azt szinte Conighi urnadk kdszonhe-
tem, hogy egy oly szolgat fogadtam tel, mely
nél jobbat hidba kerestem volna széles e vi-
lagon. Neve Andras volt. Atyja portugdlig a
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anyja maldji. Daczara azonban ezen leszar-
mazasanak, szegény csaknem oly fekete volt,
mint egy valdsagos szerecsel. Kilénben rend-
kivili ember volt, jol beszélte az angol, por-
tugall és maldji nyelvet, igen értelmes, prak-
tikus észjarasi és szolgalatkész volt minden
irdnyban. Ha ladikon voltunk, evezett; ha szik-
séges volt, f6z06tt; s ha kellett, a f6z6kanalat a
puskaval is felcserélte, s a lepke- és halaszhal6
forgatdsaban is mester volt. Igen megszerettem
s @ is annyira ragaszkodott hozzdm, hogy a
mint koévetkezd évben azon valdban veszedel-
mes és nagy Utra indultam, feleségét s 7 gyer-
mekét Singapooreban hagyta (kikrél természe-
tesen Conighi ur gondoskodott), s velem tette
meg az egész utat. Tobbszor hetekig igen ke-
véshdl jo ebédeket készitett, éjjel agyam elétt
fekudt karddal, landzsaval és revolverekkel
felfegyverkezve, s mikor a szigetek kozt néha
ladikon utaztam a magas tengeren, a primitiv
szerkezet(i gyékény-vitorlakat oly tgyesen ke-
zelte, hogy egyparszor okvetlen elvesziink, ha
az 6 Ugyessége, leleményessége és valdban
csudalatos lélekjelenléte kdzbe nem lép.

Ezen hiiséges ezermester tarsasagaban az-
tdn megkezdtem Singapoore természeti gazdag-
sagait kutatni. Az els6 kémszemle azonban
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meggy6zott, hogy a varos kozvetlen kdzelében
kevés eredményre juthatok s terveket készitet-
tem a rendszeres kirdnduldsok eszkozlésére, mi
alatt azonban nyugton nem voltam, de tengeri
gyljteményeket szereztem, a varost és népeit
tanulmanyoztam s iparczikkeib6l mindazt be-
szereztem, a mi népismei s embermivel&dési
szemponthol kivanatosnak mutatkozott.

Masodik fejezet.
— Singapoore beosztdsa. — A chinai kampong. — Kéz-
mvesek, boltok, zsibarusok, ékszerek, krizek. — Singa-
poore éjjel. — N6k a kirakatokban. — Templomok, pa-
pok és jovenddlés. — Csemege-salonok. — Seetang és
fecskefészek. —

Singapoore népességét leginkabb négy f6
elem képezi: az eurdpai, keletindiai, cbinai és
maldji, s a hadrom utdbbi szdmos osztalyokba
sorozhatd, mert Singapooreban tan tébb mint
100 kisebb-nagyobb nemzetiség lakik tomeges
csoportokban. Az emlitett f6 elemeknek mar
kezdetben, azaz a véros alapitasa alkalmaval,
kilon-kalon teriletek mérettek ki s azon teri-
letekre épllt aztan kiloén kilon az eurdpai, az
indus, cbinai és maldji kampong, vagyis varos-
rész. S igy noha Singapoore egy tébb mint 100



14

nemzetiségh6l osszealakult zagyvalék, a nem-
zetiségek mégis homogeneitadsuk szerint négy
kilon és csaknem 06nall6 részbe vannak oszté-
lyozva s 6sszegydjtve, s igy az ember igen
kénnyen tanulmanyozhatja mindegyik sajatsa-
gos jellegét és szokasait, s6t az ember termé-
szetben lathatja az emberfaj osztalyozasat.

Mindjart az eurdpai kampong mellett kez-
dédik a chinai varos, mely legnagyobb, leg-
gazdagabb és legélénkebb, de kiulénben is a
chinaiak vizaradéasként 6zonlik el a varost és
szigetet, s maris sokkal tobb mint felét képe-
zik a varos és sziget lakossaganak. A nyugat-
rol érkezd eurodpait legjobban érdekli természe-
tesen ezen nép, melyr6l mar oly sok csudala-
tost hallott és olvasott. En ugyan voltam mar
azel6tt is chinaiak kozt Californidban, a vilag
éppen ellenkez6 oldalan, azonban akkor San-
Franciscoban még alig volt 20 ezer chinai, s
igy felette Ohajtottam nagyban s egészen ott-
honiasan latni &ket, s ez éppen Singapooreban
tortént elGszor.

A chinai kampong, csaknem kivétel nél-
kil kétemeletes hazakbol all, az utczak sokkal
szélesebbek mint magadban Chindban, mind
kdvezve vannak, csatornazva, s nem csak az
utczak, de a boltok és lakéasok is légszeszszel
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vildgitvdk. Ha az ember elgondolja, hogy 41°
melegség van, melyben az ember csak von-
tatva tud tovabb lépni, s arczardi este is csu-
rog a verejték, kétszeresen bamul, mikor a
boltokban kovacsokat, lakatosokat, asztalosokat,
badogosokat és rézmiveseket tliz mellett lat
dolgozni, s oly szorgalommal és Kkitartassal
mindenitt és sziinet nélkil, mintha csak ver-
senyben s nagy palyadij mellett dolgoznanak.

Vannak utcz&k, melyeknek kirakatai és
boltjaik tartalmai barmely cantoni bolttal is
versenyezhetnének, s ha az ember ily fényes
boltokba belép, éppen Ugy mint Cantonban,
finom és elegans kilsejd fehérbe 61tdzo6tt czopfos
dandyk fogadjak, s ily boltokban szényegen
jar az ember, s karszékbe dltetik, s oda hoz-
zak Olébe egymasutan az arukat; s ha aztan
elég dollarral rendelkezik, bizonyosan sokkal
koénnyebb vasérolni, mint az Ugyes és rend-
kivll beszédes keresked$ ajanlatait visszauta-
sitani.

Igen kilonés latvany, hogy csaknem
minden mesterember nyilt boltban dolgozik,
igy szabdk és czipészek is. Az olcsdsag — te-
kintve az ottani magas pénzlabat — valami
képzelhetetlen. Egy angol fényméazbdrbdl ké-
szllt féltopant példaul 3 forintért elkészit az
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ottani czipész, a egy egész topant fehér vi-
torlavaszonbdl, bivaly bor talppal éa sarokkal,
1 frt 60 krért; a nekem elégszer varrtak ily
topant 4 oOra alatt, 8 arra egyatalan eset
nincs, hogy a chinai el ne készitse a czikket,
amikorra igéri. Buddhaista mind, de szava
azért szentirds. — Mértéket nem szoktak venni
s™ha, oda kell adni egy czip6t, vagy ruhada-
rabot, s éppen ugy csinaljak meg az Ujat. Ha
azonban az ember azt mondja neki, hogy az
Ujat valamivel hosszabbra, rovidebbre, szii-
kebbre, vagy tagabbra készitse, — jol meg-
magyaraztatja maganak, hogy tulajdonképen
mit akarunk, s ha aztan azt mondja very icelly,
olly reiti, &i meki*), ez azt jelenti, hogy tudja,
mit akarunk s egészen biztosak is lehetiink,
hogy a ruhadarab vagy czip6 olyan lesz, a
min6t akarunk.

Egy igen j6 adomét beszéltek Siogapoo
reban a chinai szabok lelkiismeretes pontos-
sagarol. Egy angol ugyanis frakkjanak egyik
Ujat kiégette s befoltoztatta , — azonban na-
gyon meglatszott rajta a folt, oly annyira,
hogy a frakk nem volt tobbé salonképes, s
egy chinai szab6t hivatott, s megbizta, hogy

*) Very well, all reight, | shall make it — helyett.
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készitsen tistént egy uj frakkot, odaadvan neki
a salonképtelen frakkot mustrdnak. A szabo
aztan meghozta az uj frakkot, de oly lelkiis-
meretes pontossaggal copirozta a régit, miként
az uj frakk ujjat is kivagta, s aztan foltot
varrt redja, azt gondolvan, hogy a folt egyik
Iényeges és kiegészitd része a frakknak.
Kilénds specialitasa a chinai varosnak az
agynevezett zsibarus rész. ltten én igen sokszor
megfordultam s val6sagos banya volt gy(jtésre.
Ha az ember egy Kissé félreteszi a philantro-
piat s nem gondolkozik az okok folott, melyek
a zsibvésarra hoztdk azon ezer és ezerféle czik-
keket, felette érdekes és mulatsagos id6t tolthet
el ottan. A szamtalan 6pium pipak és opium-
szivasi készletek, sarongok, rendkivil szép fegy-
verek, kilondsen t6rok, aztan az ékszerek sok-
félesége, melyek kozt kilonosen foltlinok a vo-
rosre égetett arany filigranok, vannak aztan
barokkféle szép régi porczellanok, mesterséges
agyag-edények, kosarak s minden képzelhet6
fonatok és szOvetek egész u”czaszamra, s min-
denkinek foltlinnek a rendkivil szép fliggdk és
rezg6-hajtik, melyek részben kék, zold és piros
madarpehelybdl készitvék, vords aranyba fog-
lalvdk s gydngyokkel és rubinokkal ékesitve
vannak. Ily tlk rendesen lepkéket, de néha
2
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madarakat s viragokat is utdnoznak s néha
oly élénk hiiséggel, hogy az ember valdban
allatnak vagy viradgnak képzeli 6ket. Igen ér-
dekesek az itten el6forduld krizek, vagyis ma-
14ji t6rok, langforma pilingaval, néha szalka-
zott éllel s ezek legtdbbje a legfinomabb hamu-
szlrke aczélbol van, ezlsttel er6sen damasci-
rozva. A t6rok hivelye szinte igen érdekes és
néha gazdagon aranynyal, gyongyokkel, safir-
ral és rubinokkal Kkirakott ily térhlvelyeket
lathatunk. Eleinte O&ridsi &rakat kérnek ily
czikkekért, az ember aztan alkuszik, de min-
dig tréfasan és humorral, s ha az ember Kki-
tartd, masnap vagy harmadnap a ezikket ren-
desen M4 arou megveheti, mint amire el&szor
tartottak.

Ha az ember a chinai varost egész fényé-
ben latni akarja, este, illetbleg éjjel kell ut-
czéin jarkalni. Ekkor az ember lathatja aztan,
hogy a chinai, ki egész nap nehezen és farad-
sagosan dolgozik, éIni és élvezni is szeret és
tud, noha mindig mértékletesen. Ejjel az egész
varos fényesen van vilagitva, a boltokban, ki-
I6ndsen thea és dpium-hazakban, zenehelyisé-
gekben, szinhdzakban s egyéb mulatéhelyeken
nemcsak szdmos légszeszlang ég, de mindenitt
oriasi ballonokhoz hasonlé lampak l6gnak, néha
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akkorak mint egy 10 akds hordd, s mindezek
transparentek s kilsejikén a keresked6- vagy
mulatéhaz tulajdonosanak nevét s egész hirde-
tését olvashatni, és sokhelylitt az énekesné vagy
zenésznd arczképe van a lampan egész élet-
nagysagban vilagitva, s6t igen sok esetben ily
mlvészn6k a legszebb toiletteben nagy uveg-
kirakatokban vannak oOrékig kozszemlére Kkial-
litva az el6adas el6tt, hogy a kdzonség lathassa
6ket s nagyobb kedvet kapjon bemenni az el&-
adasra.

Az utczékon éjjel rendkivili az élénkség
és mozgalom. Nemcsak a mulatohelyek, de a
templomok is nyitva és vilagitva vannak éj-
félig. Rendesen sok ember van ily helyen, so-
kan aldoznak tomjént és szentpapir szeleteket
az oltar el6tt, masok térdre borulva megkdszo-
nik Buddhanak, hogy egyik vagy masik val-
lalatban szerencséjuk volt, mig ismét masok a
papokhoz folyamodnak, hogy josoljadk meg ne-
kik, ha szerencsések lesznek-e bizonyos valla-
latokban. E czélra egész éjjel néhany pap van
a templomban mint ordkulum. Ha az illet6 le-
fizette a dijat és elmondta a mit kiléndsen
tudni 6hajt, a pap egy nagy rézedényt megraz
a leveg6ben s aztan kihullat bel6le egynéhany
papirszeletet, melvre kabalistikus jegyek van-

2.
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nak festve. Ezeket aztdn 6 leolvassa s agy
Osszegezi az illet§ szadméra, oly feltételekhez
koti az eredményt, hogy a hivd mindig meg
van elégedve, s ha vallalata nem hozza meg
az Ohajtott sikert, mindig 6 maga az oka, mert
bizonynyal egyik vagy masik foltételt éppen
nem, vagy hianyosan teljesitette.

Tobbszor elnéztem ily jovendémondést
magam is, s végre a pap perselyébe a templom
javara néhany apré ezlstpénzt dobtam. llyen-
kor az orédkulum abbahagyta munkajat, karon-
fogva bevezetett a sekrestyébe s ottan egy csésze
j6 thedval és cigarettel vendégelt meg, s aztan
mindenkor azon meggy6z6déssel tavoztam a
templombdl, hogy a Buddhaista kultusz valo-
ban igen praktikus.

Az utczakon egész éjjel kulonféle vandor
csemege-, étel- és italarusokat lathatoi, melyek
nagy partfogasban részesiilnek mindenitt. Amit
még nem ismertem, magam is rendesen meg-
kostoltam kivancsisaghol s néha igen Izletes
bef6tt gyumolcsokre taldlt m. Sokszor bemen
tem nagy csemege salonokba is, melyek ren-
desen az els6 emeleten vannak s némelyik fé-
nyes és pazar diszitésl termekben. Mindenitt
csinosan 06ltozott s driasi keményitett hajdisz-
szel ellatott fiatal leAnyok udvarolnak. Ha az
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ember helyet foglal egy asztalkanal, a felszol-
gald ledny elhozza a megrendelt ételt vagy
italt s aztan szemkdzt Gl a vendéggel s nagy
érdekeltséggel nézi — hogyan eszink. A site-
mények turhetdk, tobbnyire gézben vannak ké-
szitve, aztadn kilonféle gelatinok, kivétel nélkil
seetangbodl és fecskefészekbdl készitve. A g6z-
ben és ezukorban f6tt gyimélcsok rendkivil
izletesek s tobbféle, hosszii nadra van felf(izve
s az ember igen kényelmesen leeheti Gket egy-
masutan, anélkil, hogy késre vagy villara szo-
rulna, mi chinaiak kozt — legaldbb étkezés
kdzben — nem is fordul el6. Mindezen cseme-
gékhez az ember theat iszik igen apré csészék-
bél, s a kannab6l maga 6nt az ember a csé-
szébe mindig forrd theat. Az ily rendkivil aro-
matikus forr6 thea, melynek izét czukor, tej,
vagy egyéb keverék el nem rontotta, egészen
0sszhangzasban van a kilonben édes cseme-
gékkel, oltja a szomjlsagot s az ember lankadt
idegzetét mintegy felfrissiti s felvillanyozza.
A seetang, maldji nyelven az agaragar,
tengeri moha vagy zuzméféle. llyenek az aequa-
torialis tengereken el6fordulé plocaria, gracil-
laria, lichenoides, gelidium, rigidum és sok méas
faju zuzmok és mohak. Ezen mohéakbdl a ge-
latint kdvetkez6 modon készitik : &mohat 5—6
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oraig hideg vizben aztatjdk, aztdn megszarit-
jak a napon s finom porra térik. Ezen finom
port aztan 1q 6raig forré vizben fézik s mikor
félig lef6tt, egy darab vasznon atsz(rik. Az at-
sz(rt folyadék aztdn megsirisittetik oly fokra,
hogy kihiilés utau nem folyhat. Az ily gelatint
Ugy hasznaljak mint nalunk, de az ottani sok-
kal jobb, amennyiben izletesh, emészthet6bb s
még a napra kitéve sem olvad fel.

Van egy igen szép és piczike fecske Kelet-
AzsiabaD, az ugynevezett colocalia esculenta,
mely rendesen barlangokban épiti fészkét a
barlangok ké&szélas oldalaira. Természeti 6sz-
tonénél fogva ezen mohakbdl kiszedi a legra-
gadosh gelatin részeket s egész fészkét — sér
helyett — ebbdl épiti. Csakis a legragadosb
gelatin részeket valogatvan ki, fészke természe-
tesen kilonféle finom mohdk egyesitett gela-
tinjaibol all. Ezt mar szdzadok el6tt kitudtak
a chinai gourmandok s természetesen nagy
vadészatot tartanak ezen fecskefészkekre, mert
a piaczon nagy kelenddsége és j6 &ra van, s
igy az Uzlet val6sigos ipardggd nétte ki ma-
gat s sok ezer ember egész életén at fecske-
fészkek hajhaszataval foglalkozik s sokszor életét
is felaldozza, mert a fészkekhez jutni néha
igen nehéz.
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Harmadik fejezet.

— Terv Djohoreba menetelre. — Mr. Geach. — Saran-
gun renddrallomas. — Tigris a veremben. — A ladik
megérkezése. — Atkelés a tengerszoroson. — Djobore

folyé torkolatdban megbdalds egy tengeri rablénal. —
Ebéd a parton. — Alvas a ladikban. — Pengullon Patyi#

— Mr. Geacb baza. — Gyikok és vampyrok. — Exe-

cutio ezek kdzt. — Az administrator. — Reggeli dobolas.

— Az administrator hazanak leirdsa. — Els6 éj Geach
hazdban. —

Arra nem igen gondolhattam, hogy igen
messze tegyek kirdndulést, csakis oly helyekre
mehettem, hol féltalalhaté voltam s honnét par
nap alatt Singapooreba visszajohettem, ha az
expeditio varatlanul megérkezik.

Singapoore szigettel atellenben fekszik a
malaji félsziget s éppen a félsziget végén van
egy fliggetlen &llam, az ugynevezett Djohore,
melyben Ali Kebam Tumongong az uralkodo.
Mikor elhataroztam, hogy oda megyek egy kis
kirdndulasra, singapoorei barataim mindenkép
le akartak beszélni, azt allitvan, hogy Djohore
teledestele van tengeri rablékkal és tigrisekkel,
s ha ezektdl valahogy megmenekiilék is, bizony-
nyal valami veszélyes lazba esem. Azonban
tudva, hogy ezen arak csakis a dollarokhoz
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értenek s egyatalan mitsem tudnak arrél, mai
a comptoireon Kivil esik, elhataroztam hogy
megyek, annal is inkabb, mert valami Mr.
Geach nevl angollal ismerkedtem meg, Kinek
magasan fenn a Djohore folyén egy birtoka
volt és haza s évek Ota arany-, ezist-, készén ,
réz- s tudja Isten mind mas banyakat kutatott,
de persze soha sem talalt.

Mr. Geachnek volt egy ladikja, vitor-
lakkal és két emberrel, én aztan még kett6t
hozza fogadtam s ellattam élelmi szerekkel 12
napra, s Andréstis a ladikba pakkoltam gy(jté
készleteimmel, szinyoghaldkkal és fegyvereim-
mel ; magam pedig, részint hogy a kanyarg6s
utat elvagjam, részint hogy visszaérkezésem
idejére egy gydjtési helyiséget kémleljek ki,
I6haton Conighi szolgéjaval, s csakis egy re
volverrel s néhany skatulyaval és liveggel fegy-
verezve a szigeten keresztll utaztam. — Mr.
Geachel Ugy beszéltink 0Ossze, hogy 6 engemet
a saranguni rend6r-allomasnal méasnap ladik-
jaba felveend, hogy aztan a tengerszoroson on-
nét egyenesen atvitorlazzunk a Djohore folyo
torkolatdba, mely a saranguni rend6r-allomas-
hoz csakis 20 mUd tavolsag.

Megérkezve az emlitett rend6r-alloméashoz,
s atadva a rend6rfénok levelét, visszakildtem
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a lovat, s vartam masnap délig a ladikra, de
hidba. Egy maldji gyereket ielkildtem a leg-
magasabb palma korondjaba, azzal az utasitas-
sal, hogy jelt adjon, ha j6 a ladik. A gyerek
ottan (lt az observatoriumban kés6 estig, a la-
dik azonban még sem jott.

Délutdn én atengerparton, s a folyémenti
erd@szélen prébagyljtést tettem, amint egy-
szerre csak valaki kiabalta nevemet. Valaszol-
va a renddrok egyike jott hozzam, s kért, men-
nék vele, egy igen érdekes eseményt lathatok,
egy tigris esett a verembe.

Nem messze egy nyilt keresztutnal az er-
dében csakugyan nagy embertémeget lattunk,
iszonyu larma, csevetelés és nevetés kozt, sok
lévén ily kartékony ragadozo allat a szigeten,
rendesen mindenfelé ily vermeket asnak, me-
lyeket aztdn betakarnak galyakkal s gyakran
megtorténik, hogy tigris, parducz, vaddiszno,
s6t szarvas is beleesik. A verem mintegy 2
Oles mindegyik oldalan s korilbeltl 2 6l mély-
ségd.

Oda érkezve, az emberek és asszonyok
helyet csinaltak, s lattam aztdn csakugyan a
kelepczébe kertlt allatot, mely rendkivil ha-
talmas és gyonyorld példany volt s mindig ko-
roskoril sétalt a verem fenekén, kurrogott, fujt,
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snéha pedig valtozatossadg kedvéért foltekintett
S reank vicsorgott.

Az 6sszegyllt nép — lehettek ekkor mar
vagy 300*an — folyvast csufolta és dobalta a
szerencsétlendl jart hatalmas foglyot, ki néha
a duh oly paroxismusaba jott, hogy egyenesen
folfelé a leveg6be ugrott felénk s aztan nagy
zuhanassal mindég visszaesett. Volt ugyan né-
hany l6fegyver a jelenlevék kozt, ottan volt
mar két renddr is szuronyos puskaval, azonban
a fold és verem tulajdonosa (egy igen csinos
fiatal malaji) nem engedte megléni a tigrist,
kijelentvén, hogy & elevenen akarja megfogni,
s aztan Singapooreban eladni. Megfogni Ugy
akarta a tigrist, hogy egy bambusrostbdl font
kotelet akart nyakara hurkolni. Kérdeztem,
hogy hat miként vezeti a tigrist Singapooreba,
ha meghurkolja, erre azonban azt felelte, hogy
az az 6 dolga. A kozonség roppant érdekl6dés-
sel nézte a kisérletet, mely azonban soha sem
sikerult. A rettenthetetlen malaji két czomb
vastagsagu bambusznadat vetett a vermen egy-
mas mellett keresztul s ezen két szal nadon a
verem folétt mandvrirozott a kotéllel, melyet a
tigris nagy Ugyességgel mindig parirozott, vagy
tenyerével félretaszitott, kdzben kozben kétség-
biesett ugrasokat s legyintéseket intézve ama-
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lajira, s nem egyszer csapott a tigris tenye-
rével a bambuszhoz, megkapni azonban nem
tudta kdrmeivel, mert a nad Uvegsimasagu volt
és goémbolyd.

Valamennyien fojtott lélekzettel és haj-
meredve néztiik a jelenetet, melyben egyszer(
konnyelm(i sportbdl egy fiatal szép ember, az
életéért kuzdd tigris elé allitotta sajat életét.
Egy csUszas, egy téves lépés, egyensulyvesztés,
vagy billenés, mulhatlanul a verembe ejtette
volna a fiatal embert, hol aztdn iszonyl vége
leendett, az bizonyos.

E kozben a verem pereme teledestele volt
néppel minden oldalrél, s a verem oldalarol
folyvast hullott a fenékre a homok, Ugy hogy
a tigris alatt a talaj emelkedett, mit azonban
az izgatottsdg hevében senki sem vett észre,
igy torténhetett csak, hogy egy végs6 er6lko-
déssel a fogoly egyik oldalrél a masikra szo-
kott s kérmeivel a verem fels§ peremébe ka-
paszkodott. Igen kénnydi lett volna ekkor vissza-
taszitani, de a nép elrémilve megfutamodott,
s a tigris magat kiemelve, kozottik és utanuk
szinte megoldta a kereket. Eddig ugyan Kko-
mikus modon végz6dott volna az esemény, de
tragikumma lett, amennyiben a rend6rok és
puskas emberek a tigris utan I6ttek s egy
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chinai és egy malaji embert 16ttek lletbe, mig
maga a tigris a bozdtba elmenekiilt.

El6tte valo éjjel a rend6rok kikoltoztek a
verandara s nekem adtdk at szobajukat, azon-
ban annyi szdinyog volt, hogy aludni egyaltalan
lehetetlen volt, szinyoghalom pedig Andrasnal
volt a ladikban. A tigrisfogas #utdn hazaérve,
kés6 este volt, s elhataroztam, hogy reggel
visszamegyek gyalog Singapooreba, ha Geach
addig meg nem érkezik. Azonban éppen amint
le akartam vacsora utan fekiidni, megérkezett
a ladik ; eltort &rbocza, ellenkez§ is volt a szél,
ez volt oka a késésnek.

Reggeli 5 o6rakor aztan tengerre szalltunk
S egész napi vitorlazas utan estefelé végre el-
értik a Djohore folyd torkolatat s ottan meg-
szalltunk egy hires tengeri rablondl, Kivel Mr.
Geach nagy baratsagban volt. Annyi bizonyos,
hogy igen szivesen latott vendégek voltunk, jo
vacsorat, kényelmes agyat s reggelit kaptunk,
S a szives gazda érdekes episodokat beszélt el
hirneves hadjarataib6l mi alatt természetesen
»tengeri rablasu volt értendd.

Tovabb indulva, erés evezés és részben
vitorlazas mellett a folyon sebesen haladtunk
folfelé s dél koril egy kis maldji falu el6tt Ki-
kotottink, a vitorlabdl satort utdttlink, mikdz*
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ben Andrea 6ldozte a csirkéket s nemsokara oly
ebédet adott fel, hogy semmi Kkivinni valénk
sem volt. Eddigelé a folyd alacsony partjait
pandanus és mangrove-ndvényzet borita, s amint
a part magasodni kezd, areka és bettel palmak
koronai emelkednek fol, s ezek mdgott sok he-
lyutt irtasfoldek lathatok hazakkal, hol ananasz,
mang6, durian, mangustin, catechu, gambier,
bors, kavé és szerecsendio Ultetvények vannak.
A 25 év el6tt még rengeteg vadon ma mar a
chinaiak betolakodasa &ltal lassankint kertekké
véltozik ; — ahové a chinaiak labukat teszik,
ott a szorgalom mindenitt Kkertté varazsolja a
vadont.

Délutan tovabb indulva, minthogy gyo6-
nyorl holdvildgitotta & volt, egész éjjel is foly-
tattuk az evezést, s reggeli 6 érakor szerencsé-
sen megérkeztink Geach hazéhoz. Ezen utun-
kon a tajkép annyiban valtozott, hogy a par-
tok emelkedettebbek voltak, a mangrovék és
pandanusok egészen hidnyoztak és helylket
oridsi kabong palmak (Arenga S. charifera) fog-
laltdk el, melyekb6l mértféldekre nyalé erd6-
ségeket lattunk. Ezen oridsi palma nedvébdl
készitik az ugynevezett palmabort, aztan egy
igen magas fok( rumot, s a malaji nép minden
czukorkészletét is ezen palma nedvébdl fézi. A
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nem kevesebb mint 3 &l hosszlsagl levelek
tovében pedig a lész6rhez hasonl6 fekete rostok
lognak, ezekbdl rendkivil erés hajo- és horgony-
kotelek veretnek, melyek sokkal tartésabbak a
kender és csalan-kotélnél.

Kozel éjfélig beszélgettiink a ladikban, a
holdvilagnal szépen lehetett a gyonyord renge-
teg korvonalait latni, aztdn az evez6k mintegy
taktusszeri csapasa, a viz locsogéasa s kdzben-
kdzben az elefantok trombitaszerii hangja, a
tigrisek kurrogasa s a baglyok és lappancsok
huhogasa, kulénds érdeket adtak a helyzetnek.
Néha néha a maldji evezék kezdtek dalolni,
mindig bdsméla s nagyon szép dalokat. Az én
dalaim azonban lassanként elszunnyadtak, Ki
voltam merllve a sok &lmatlansadg kovetkezté-
ben s mélyen aludtam, amint a ladik parthoz
utédott.

Mikor folébredtem — mint ilyenkor néha
torténni szokott — nem tudtam hol vagyok,
mig végre szemeimet dorzsolve lattam a tisz-
tességes compénidt korultem, magamhoz jéttem
s tudtam, hogy Pengullon Patyiban vagyunk,
Mr. Geach birtokan, s val6ban ottan is voltunk.
A meredek partra egy létran kellett felméaszni
a ladikbol s egy gyaloguton csakhamar egy
irtdsha érkeztiink, hol két cz6lopokre épitett
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hazat lattunk s megjelenésiinket diihds kutya-
ugatads Udvozolte.

Mr. Geach biztositott, hogy minden ké
nyelemmel ellatott h&zat ottan laké adminis-
tratora j0 karban tartja s el lesziink latva
minden szikséges comforttal. Mennyire meg
voltam lepve, amint a hazba is egy létran fel-
maszva, két szobat talaltunk ugyan, de ajtok,
ablakok nyitva és torétt vagy rothadt allapot-
ban s a szobdkban és konyhaban megszamlal-
hatja sokasagu méterhosezusdgu gyikok és
oridsi vampyrok foglaltak tanyat. Az egész bu-
torzat 3 agybol, 1 asztalbdl s 3 székb6l allott,
azonban &gynem(, asztal vagy konyhakészlet
nek hire sem volt.

Megbiztam Andrést, hogy a héazat hozza
tistént rendbe az emberekkel, s Andrés hala-
dék nélkil példas executiot tartott a vampyrok
és gyikok kozt, mi pedig atmentink a Kkisebb
hézba az administratorhoz reggelizni.

Amint beléptlink, egy korulbel6l 50 éves
malgjit talaltunk, ki a szoba padl6jan guggolt
s hosszU dobot vert két palczaval, s egy asz
8zony és két fiu Ult mellette, nagy figyelem-
mel és elragadtatassal hallgatva az érdekes és
gyonyord reggeli zenét. \ alamennyien kezet
adtak s igen udvariasan viszonoztak (dvozlé
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siinket, s nemsokéra néhany kokuszdidt adtak
reggelire s palmabort. Harapni val6 azonban
semmi sem volt.

Nagy kivancsisdggal megnéztem aztan az
egész hazat, mely egy verandan kivil egy el6-
szobaformaho! allott, melyb6l a konyhaba és
lakszobaba lehetett jutni. A konyhaban szamos
rendkivil érdekes primitiv edényeket talaltam
fabdl, palmalevélb6l és agyagbodl, s ezek kozil
néhany muzeumunk legérdekesebb népismei
gyljteményei kozé tartozik jelenleg. A lak-
szoba falat egyik oldalrdl allvanyok foglaltak
el, melyeken mindenféle eurdpai és chinai aruk
voltak elhelyezve, illetleg felhalmozva, mig
a szoba masik oldaldt buzogéanyok, landzsak,
kardok, térok és tdlcséres puskak egész arse-
nalja bontotta, igen izletesen rendezve, s lat-
haté volt koztik néhany portugalli, egypar
hollandus, szdmos chinai és siami, s6t egy ham-
burgi véarosi kereskedelmi zaszlo is, olyan nye-
lekkel, min6t a hajo™adikok zaszléira szokas
alkalmazni. Mikor tigyelemmel néztem a fegy-
ver- és lobogbgyiijteményt, az administrator
mintegy magyarazélag megjegyezte, hogy az-
el6tt tobbszor tett hadi kirdnduldsokat a ten-
gerre s éppen azon tdlcséres puskakat szokta
ilyenkor haszndlni. ,Most azonban vége van
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mar azon boldog id6knek lu tette mély s6haj-
tassal hozzd. A boldog id6k alatt természete-
sen a tengeri rablast értette.

Az administrator azonban életreval6 em-
ber volt, meghajlott az uj viszonyok parancsolé
hatalma el6tt, s tengeri rablobdl békés lltetvé-
nyes lett s igen nagy mértékben miveit czukor-
nadat, bettel padlmat, gambiert és szerecsendict,
8 tobb napig tarsasagaban lévén, mindenrdl Ki-
ment6 felvilagositast adott.

Ezalatt jelentették, hogy a hdz mar rend-
ben van, s valéban Andrés ekkor mar nem-
csak sutott és fézott, de az agyakra a szlnyog-
halokat is felaggatta.

Meglehet, nagysagtok furcsanak fogjak ta-
lalni, hogy ily elhagyott vadon kdzepén mi oly
hazban aludtunk, melynek ablakait 8ajtajat még
bezarni sem lehetett. Azonban a mi legf6bb ellen-
ségunk a szunyog volt, s miutan ezek ellen bizto-
sitva hittlik magunkat, a legnagyobb megelége-
dés kozt fekudtink le, mikor az éj bekdvetkezett.
S minden rendben is lett volna, de a kutyak bizo-
nyosan minket jogosulatlan betolakoddknak te-
Kintettek, a hazat korllfogtak s egész €jjel sziinet
nélkiil ugattak, Ggy hogy tébbszor valéban 6szin-
tén dhajtottuk, hogy barcsak néhany tigris jonne
s vinné el 6ket ahova nekik tetszik.

3



34

Negyedik fejezet.

— A malaji monda. — Djohore édenszeriisége. — Allat-

és névénypompa. — Az 6serd6 méhében. — Magas fak,

musék, palmék, péafranyok, orcbydedk, sasok, nadak. —

Majmok, szitakot6k, cicaddk. — Gambier-f6zés, gambier-

iiltetvények. — Bors-lltetvények. — Geacb cbinai baratja.

— Andrés els6 ebédje. — A gyljtemény rendezése maldji
néz6k részvéte mellett. —

Mr. Geachnek tovabb kelletvén utazni
egy Ultetvénye és kilatasba helyezett rézbanya
megvizsgalasara, s Andrés a hazi teenddkkel s
leginkabb fézéssel 1évén elfoglalva, Mr. Geach
a folyd tulsé partjardl valami Incsi Busso nevi(i
malaji embert hivatott & s mellém adta, hogy
engem vezessen mindeniitt a rengetegben s
hordozzon a folyon is, s altalan legyen minden-
ben szolgélatomra.

Koran reggel aztan Incsi megjelent, s egy
udit flrdés utan a folyéban, megreggelizvén,
Mr. Geach tovabb utazott, én pedig a malgji-
val elkezdtem a vidék kikutatasat.

A maldji monda azt mondja: ,,Isten az
egy atyat, az emberek kiralyat, teremtette, ren-
delt mellé egy feleséget s letelepitette a Djohore
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folyé volgyében, hogy éljenek s szaporodjanak
a szerelem kertjében.* igy szol a malaji monda.
S ha a mi eurdpai szerelemkertjeinkben néha
egy varangyos béka megjelenése is szétugrasztja
a szerelmeseket, valéban nehéz elképzelni, hogy
ottan, hol tigrisek, rhinccerosok, skorpiok, oris-
kigyok, vampyrok és krokodilusok megjelenése
valéban csak mindennapi koz6nséges dolog, a
szerelem kertje oly vonzé talalka lehetne.

Annyi azonban bizonyos, hogy a foldte-
kén hely nincsen, mely a paradicsomi és édeni
fogalmaknak annyira megfelelhetne, mint éppen
Djohore, s mikor az ember latta és benne élt,
legkevésbé sem csudalkozhatik azon, hogy a
malaji monda az els6 emberek bolcs6jét oda
képzeli.

Amint reggel a hazbdl kiléptem s a va-
kité napsugérban az énekes madarak zenéje
mellett a szdmtalan szinpompaban ragyogo lep-
kéket s rovarok ezreit lattam mindenditt, amint
életkedvvel vitorlaztak minden iranyban, dong-
tak, zummogtak és zsizseregtek a viragok kely-
heiben s a fak koronai kozt, hol mindenitt még
a harmat gyongyei csillogtak. A ndvényzet
szinpompéaja mindent feltlmalt, amit életemben
a tropikus és egyenlit6i ovék alatt lattam és
képzeltem ; a vilag oly szépnek, oly vonzé éden-

3*
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nek latszott el6ttem, melyben élni valéban ér-
demes, s hihetetlennek tlnt fel eléttem, hogy
ily vilagban, az Isten, a természet ily édené-
ben még rosz vagy elégedetlen ember is lehet.

Hat még az Gserdd méhében !

Elindultunk Incsi vezetése mellett s két
maldji fil vitte a gydjtésre szikséges készlete-
ket kosarakban. Valddi elememben voltam, mert
én nagyobb élvezetet részemrél nem ismerek,
mint a tropikus ég arnyas lombjai alatt puska-
val, haléval és rajzszerekkel miikoddi s 6rokos
izgatottsdg kozt varni az uj és uj, minden lép-
ten elénk taruld6 meglepetésekre.

Nagy izgatottsag kozt Kisértem Incsi lép-
teit is, amint mélyebben és mélyebben hatol-
tunk be a rengeteg titkaiba, hol konyvtéabla
nagysagu kék, feketezold, piroskék és minden
képzelheté szinli lepkék repdestek, s nemsokéra
az ut mer6 gyalogutta valtozott, aztdn csak
gondolomforméan kigyddzott a rémséges magp.s
sagu 6sfak kozt. Ekkor valéban benn voltunk
a legmagasb &serd6ben, mert szédmos elefantot
és tapirt nem csak hallottunk, de lattunk is
el6ttink tovatortetni. Nekem azonban eszem-
agéban sem volt elefantokkal bajlédni, eleget
lattam ezekbdl Ceylon szigetén ; itten leginkabb
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az aprobb allatok s kivaldlag a novényzet fog-
lalt el egészen.

Valami sajatszerli igéz8 ifjusagi jelleg
lebeg ezen Gserd6kon, melyet eurdpai erdékben
hidba keresiink. Mig a mérsékelt égaljak alatt
az elszaradt fak sokaig fennallanak, vagy ha
kidéltek, ottan hevernek a foldon, mig mellet-
tik egész nemzedékek felemelkednek, s csak
aztan, oly hossz(l id6 mdaltaval enyésznek el
végképen, s bennlinket mindig a mdultra emlé-
keztetnek, — az egyenlit és tropikus ov alatt
szaz és szaz er@ miikodik szunet nélkil, hogy
az enyészet nyomait a fold szinér6l elseperje,
s erre leghatasosabb befolyast gyakorol a rend-
kivili forrésdg s mindennapos es6, a .meleg
Orokosen forrd s a levegd mindig nedves. A
vizg6z és szénsavgadz szlinet nélkil rombol és
sebesen épit. Az ember ezért mindenitt friss,
lde és egészséges életet 1at folemelkedni a ha-
talmas vilagossagtengerben, melynek vardzsereje
és hatalma a novényvilag csudait teremti. Ezen
Orokosen folyamatban levé ifjudas, ezen leirha-
tatlan és elmondhatatlan buja tenyészet, mely
az égbe nyuld palméakban leli kézzelfoghato és
szemlélhetd kifejezését, az ember képzel6 tehet-
ségét magaval ragadja, az ember ©onkonytelen
sohajt fel: ,Istenem, mily szép a vilag, mindig
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szebb; ugyan mi lesz még végre bel6le, haez
igy soka tart !a S éppen ez a tropikus rengeteg
béja, s igéz6 hatasa ebben all.

Altalan azt gondoljak legtébben, hogy a
tropikus 6Gserdékben valami colossélis korzet(
és Oriasi terebélyességu fak jonnek el s hogy
ebben van a tropikus &serdd csudas volta. —
Azonban ez nagy tévedés, mert éppen a tro-
pal, a bunyian, a baob és sok fligefa, melyek
a foldgémb legvastagabb és oly terebélyes fai
kdzé tartoznak, hogy egyetlenegy ily fa arnyé-
kéban néhany ezer ember elfér, szabad és nyilt
helyeken talalhatok mindig, hol terjedésének
semmi sem &ll Gtjaban. Az &serd6k fai rend-
kiviili magassaguk altal imponalnak s a magas-
saghoz aranyitva vastagsaguk éppen nem fel-
tlnd. Djohoreban példaul a rengeteg fainak at-
lagos magassdga 40—45 olre tehet6, mig a
legnagyobb ily fak derekainak korzete alig 3
ol, s csakis egyet lattam, melynek korzete 25
lab volt (6 l1ab magasban a fold folott).

Az ily roppant magassagu fak als6 &gai
csak 7—8 6l magassagban kezd6dnek, s igy
természetesen igen nehéz még fuvésznek is fel-
ismerni a fajt, hova tartoznak, mellettik és
korulottuk pedig aprébb fakat szemlélhetni a
fejlédéa minden képzelhet6 fokan. Eddig tehat
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semmi kilénds sem volna ily 6serd6ben, mely
benniinket oly méltd csudalkozéasra ragad. A
nagy erdei fak kozt azonban ott szemléljik a
csudalatos palmakat, a névényélet egyik csu-
das szépségét, a musakat (két 6l hosszu és fél
Ol széles leveleikkel), aztan szamtalan faju péaf-
ranyokat, melyek némelyike 60—70 Iab magas,
s csipkeszerli barna, sarga és vereses korona-
javal rendkivil emeli az erdd tiindéries Kiné-
zését. Aztdn 3—4 oOles sasok és bromélidk, 50
—60 lab magas és emberderék-vastagsagu nad-
félék, ezer és ezer passiflorak, tolcsér- és korsd-
virdgok, aztan kuszdék és folyondarok, melyek
a fak torzseit befutjak s sokhelyiitt a rendkivil
magas fakorondk tetején is fellilemelkednek s
szaraik mint ériasi hajokotelek latszanak min-
denitt s dssze vissza kuszadivd a magasban.

Legcsudasbak azonban ily &serd6kben az
orchydeak megszamlalhatlan fajai, melyek Djo-
horeban oly véltozatossagban, oly nagyszerd
kifejlettséghben s oly tdmegesen fordulnak el6,
hogy az ember laba sokhelyltt mintegy foldbe
gyOkeredzik s nem képes sokaig mozdulni a
csudalatos latvany kovetkeztében.

Nalunk Eurdpaban csakis egypar jelen-
téktelen faja fordul el§ az orchydeaknak, s azok,
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amelyeket kilvilagrészekbdl Uveg- és meleg-
hazainkban lathatunk, rendesen fakérgekre s
kosarakba akasztvak, satnyak és betegesek, s
vajmi kevés fogalmat nydjthatnak ezen nové-
nyekrdl; s igy csudalni sem lehet, hogy a fi*
véazettel foglalkozokon kivil vajmi kevesen
vannak, kik a teremt6 er6 ezen csudas és vald-
ban tlindéries terményeit ismernék.

Az orchydedk az 6sfak kiallo agaibol né-
nek ki, gyokereiket mélyen beeresztik nemcsak
a kéregbe, de magaba a fatdrzsbe is, aztan
leveleiket és szaraikat kieresztik minden irdoyba
s fajaikhoz képest az igen kilénb6z6 szerve-
zet(i virdgszarakat vagy viradgfonalakat. — A
djohorei erd6kben van egy faj, mely 20—25
&b hosszl 16sz6rforma szalakat ereszt ki leve-
lei végérdl s az egész szal teledestele van kén-
sarga viragokkal. Egy masikat én fedeztem fel,
egy grammatophillumot, mely 15—16 lab hossz(
toliforma levelet bocsat le a leveg6be s tetején
6—7 &b magas szérakon ezer és ezer piros
virdgot hajt. Mas ily orchydedk viraga fehér,
mig ismét masoké kék, s ezen szinek arnya-
lata és keveréke a péafranyok, palmak, sasok
és nadféléek kualonbozd szinvegyuletében oly
valami rendkivil tlindéries hatast gyakorol a
szemlél6re, hogy hallgatéim ezen révid és szer-
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felett hidnyos leirds utan is, Ugy hiszem, el-
képzelhetik, egy kissé legalabb.

A fak korondit az ember, fajdalom, nem
csudalhatja, de nem is kilénbdztetheti meg.
Ezen szédit6 magassagu lombvilagban a maj-
mok hazdja van, az emberre nézve éppen oly
hozzéaférhetlenek, mint a tengeralatti korall-
zatonyok csodas vilaga. Az ember leginkabb
fogalmat nyer ily fak magassagarél, ha egy
csapat majom kozé kezd akar legnagyobb so-
réttel 16voldozni. Bamulnak a szokatlan hang
hallatara, tdmegesen lenéznek, de a sorét egyet
sem ér el, tokéletes biztossdgban vannak, s
csakis golydval lehet a tomegh6l alkalmilag
egyet vagy kett6t leszallitani.

Incsi Busso nem volt ugyan botanikus,
s6t valdszinlleg nem is tudta, hogy ily tudo-
many létezik a vildgon, azonban mindamellett
meg tudta mondani az egyes fak maldji nevét,
kilonosen oly fakét, amelyek kereskedelmi
vagy héz és ladik-épilészeti, ugy héaztartési
szempontbol redjok nézve fontosak. Mi ream
nézve is fontos volt, leginkdbb a lerajzolt né-
vényekre vonatkozélag, de azért is, hogy meg-
hataroznom lehetett, mily virdgokon és mely fak
kérgein vagy gyumélcsén fordulnak el6 a kézre-
keritett rovarok.
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Hosszas kéborlas és felette eredményes
gy(jtés utdn egy nedves helyhez érkeztiink,
imitt amott csillogd szinvizzel, melyen &t be-
dontott fakon vagyis birikon lehetett csak jarni.
Itten lattam életemben a legszebb szitakoét6ket
s kulénodsen a h”stia-, thesmira és ida-nemiek-
b6l igen sokat kézrekeritettem. Kuloéndsen meg-
lepd latvany volt egy hestia, fényl6, tobb mint
5 hivelyk hossz( aranyos szegély( kék szar-
nyakkal, s aetheri mozgasa a viz folott valo-
ban szemképraztatdé latvanyul szolgélt. Ezek
azon szerencsében részesiltek, hogy muzeu-
munkba véandoroltak.

Nemsokara kiértlink egy régibb irtasra,
s az ottani erd@szél virdgos fain valami rend-
kivili latvany .volt a rikitd szini madarak,
kiilonosen papagalyok és rovarok sokasdga, a
rendkivil meglep6 volt a gicadak vagyis Kka-
boczak zsizsergése, melyek larméaja mindent
felilmal a teremtésben, tekintve hogy oly je-
lentéktelen, piczi allatkdk. Az a koszorilés,
hegedilés és futyllés, amit 6k egy szuszszal
véghezvisznek, val6ban bamulatos. Az egyik
kiilénosen egész figyelmemet magéra vonta tis-
tént; éppen oly hangon énekelt hossz( lélek-
zettel, mint mikor a szakacsné a cseréptalon
koszorlli a kést, s mikor mar az ember gyomra
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kevergett és hata borsédzott, egy nagyot éa
éleset futtyentett, aztdn hallgatott. De abban
a pillanatban egy masik fan egy masik rokona
kezdte meg a koszorulést. Mindent elkbvettem,
hogy egypart ezek kozul is megfoghassak, de
egyaltalan lehetetlen volt, mert zenészed pro-
ductioikat oly magas allaspontrél adtadk, hogy
hozzajuk férni teljes lehetetlen volt s aldbb
szallni meg 6k nem akartak.

Eppen ezen cicaddk miatt az irtasban
Ugy kifaradtam s a sarga foldben visszaverd-
dott irtéztatd héség ugy elkabitott, hogy csakis
vontatva, félig aléiva s kéabultan menekiltem
a kozeli gambier f6zéshe, melyet egy chinai
t6kepénzes kezel nagy jovedelemmel. Amint a
magas és csucsos tetejli éplletbe érkeztiink, az
egész vilag forgott korlldttem s csaknem meg-
vakultam a héség miatt. A haz fodél alatti
arnyékaban azonban nemsokéara jol kezdtem
magamat ismét érezni, s még jobban, amint a
szives chinai néhany csésze hideg theat adott
s hegyibe egy mangot. A héz alatt oly hlvos
volt, daczéra az irtdztatd tliznek, mely a gam-
bier-kazanok alatt égett, hogy az ember egé-
szen felfrissilve érezte magat, s tagjai hajlé-
konyakka és ruganyosokka valtak. &int asza-
badban oly forrdz6 volt a héség.
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A kazanokban chinai és maldji meztelen
munkésok nagy tlz mellett f6zték a gambierfa
leveleit, melyek illata valéban igen kellemetes
volt. Méas osztalyban az igy megf6zott gambier-
levelek hossz( favalyukba helyeztettek s ezen
valyukon lev6k lefolyt egy kazdnba. Aztan az
els6 kazanban maradt Ié is lefolyatott a valyun,
az egészet végre Ujra lefézik mézvastagsaguva
s ezt aztdn kis négyszogletes formakba oOntik
és megszaritjak a napon. Ez aztan a vilagke-
reskedelem fontos czikke, az Ugynevezett Kka-
techu, vagyis terra japponica, mely timarok,
cserzék és fest6k szamara oly kivald fontossagu.
Készittetik még ezen kozonséges gambiernél
finomabb czikk is, ezt r~ffinirozzdk, minden
mas tartalm( anyagtdl szorgosan elvalasztjak
s aztadn apré palczikakba ontik, s ilyenkor szine
halavanysarga, mig a kozonségesé sotétbarna.

Egy kis feélorat toltve a f6zdében, maés
utén, szamos ultetvények kozt indultunk haza-
fele. Ekkor lattam a gambier Ultetvényeket is,
melyen a bokrok 5—6 Iab magasak, halvéany-
z0ld levelekkel. Noha a bokrok — ha az em-
ber leveleiket leszedi — egy hét muilva ismét
lombosak, nehogy az életer6 kivonassdk a no-
vénybdl, évente csak hatszor szedik le leveleit,
a csakis igy tarthatni fenn az ultetvényt s csakis
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igy lehet bel6le tokéletesen jo czikket elGalli-
tani. Az (ltetvény 14—15 évig hasznalhato,
akkorra mar veszni kezd a novény s (jakkal
potlandd, s e czélbol rendesen a nagyobb (l-
tetvényeken minden évben egy teriilet Ultette-
tik, hogy az Ultetvény folytonosan hasznalhato
legyen nagyban és egészhen.

Az lltetvények kozt igen sok fehér és
fekete borsiltetvényt is lattam. Ezen (ltetvé-
nyek olyanforman vannak berendezve, mint
nalunk a sz6l16. A bors rendben kardkra van
kotozve és futtatva; kordlbelll 10—12 lab ma-
gassagig eresztik, s egész éven af lathatni rajta
a piros és zold furtoket, melyek aztan meg-
szaritva az Ugynevezett ,,magyar borsuot adjak,
mely azonban legkevésbé sem magyar, hanem
egyszer(ien fehér bors és fekete bors.

A bors mivelése Singapoore Kkoril tomér-
dek emberéletbe keriil, mert a tigrisek legjob-
ban szeretnek benne jarkalni; s emberek egész
éven at gyomlaljak, kotozik, kar6zzék és sze-
dik, s igy csaknem mindennapi eset, hogy a
tigrisek egy egy embert elvisznek s megeszik.
Nehéz is ily Ultetvény munkaltatdsara embert
kapni, s heti vagy havi bérik ily embereknek
haromszor akkora s néha tébb, mint mas ul-
tetvények munkéltatasara. Mi tdbbszor jarkal-
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tink ezen borsiltetvények kozt, azonban tigris-
sel soha sem taldlkoztunk, ottlétem alatt azon-
ban egy maldji asszonyt és két kutyat megettek.

Koézel a folydhoz egy chinai telepen men-
tink &t, s beszélva Geach megbizasa folytan
egy ottani baratjahoz, erének erejével letartéz-
tatott és megvendégelt, noha ekkor mar késd
délutan volt. Széraz halat, siuteményeket, see-
tangot, theat és palmabort rakott elém, s oly
b6beszédl volt, hogy nem menekiilhettem este
elétt. O azonban oly szives volt, hogy a szamos
tigrisekkeli talalkozést elkeruljik, ladikjan szal-
littatott haza, hova esti 9 6ra korul szerencsé-
sen meg is érkeztlink.

Andrés kétségbe volt esve. Délutan 2 éra-
kor méar készen volt az ebéddel s ezt aztén éji
9 orakor adhatta esak fel. Pedig készitett pa-
pagajokbol levest, aztdn tovisborzbol steaket
rizszsel és egy silt pavat yammal és ananész-
martéssal.

Fogadni mernék, hogy akkor, de tan még
maskor sem evett nagysagtok koziil senki ilyen
ebédet. En azonban azt mondhatom, hogy An-
drés elsd rendes ebédje nemcsak jo, de kiting
volt, s egészen deriilt hangulatba hozott, Ugy
hogy a faradalmas 13—14 6rai jarkalas daczara
is éjfélutanig fennmaradtam a gazdag gydjte-
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mény rendezése mellett. Az asztalt sok malgji
és chinai fogta korll s rendkivili figyelemmel
és toprengéssel nézték, amint a lepkéket, boga-
rakat, darazsokat, hangyékat, tiicskoket, polos-
kékat tlire huzdaltam s a skatulydk parafa
fenekébe szdrtam.

Ha eurdpai észjarasuk s gondolkozdsmaod
juk leendett, kétségkil abban allapodtak volna
meg végre is, hogy nalam az 6tddik kerék nincs
helyén, azaz magyarul mondva: hogy menthe-
tetlendl megbolondultam. Uk azonban ilyes
mire tavolrél sem gondoltak, de az egész ope-
ratioban valami rendkivili, csodalatos, titok-
szer(l, mystikus s észjarasuk folétt allé oly va-
lami nagyszer(i és felfoghatatlan dolgot véltek
rejleni, melynek Kkiflirkészésén torték sziinet
nélkil fejeiket s mikor aztan Incéi vagy An-
drds azt mondak, hogy : ,nem értitek ti ezen
nagyszeri dolgot a ti szamér fejetekkel és
eszetekkel4} valamennyien igenl6leg intettek s
mindnyéjan korushban hangoztattak : ,,Aj 4 lu



48

Otodik fejezet.

— Paradicsomi életmédom. — A gy(jté feladata s gy(j-
teményeim. — Erd6pusztitds. — Latogatds Incsi Busso-
nal. — A daréazsfészkek. — A maldjok jellemzése. —

Osszesen 8 napot toltottem el Pengullon-
Patyiban, a napok rohamosan elt(intek s a néma
magany varadzsszeri bajai korantsem emlékez-
tettek arra, hogy a czivilisalt vilagon kivil, a
tengeri rablék és tigrisek hazajaban toltém nap-
jaimat, sdt azt mondhatnam, hogy a tengeri
rablok és tigrisek tényleges jelenléte korlltem,
csak emelte életem regényes voltat, mert azt
egy kis kedélyes rémérzéssel ékesitette fel.

A nap ottan reggeli 6 orakor kel s esti
6 orakor nyugszik egész éven at mindennap.
En mar 6 el6tt a folyo partjan voltam s az ar-
nyas fak alatt a hideg vizben egyet Usztam, s
aztan a val6ban paradicsomi tajképpel o0ssz
hangzésban, a folyo finom févénynyel boritott
partjan paradicsomi costumeben egy félorat sé-
taltam és szivaroztam. Mikor aztdn a nappal
szeme (mint a maldjok mondjék) az erd6k ko
réndja folé emelkedett s els6 sugaraival ara-
nyozni kezdte a dis novényzet harmattol csil
1696 részeit, masrészt az atlatsz6 para emel-
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kedni kezdett a partok mellett s a zoéld lom-
bokat kékes arnyalattal vonta be, valami kép-
zelhet6ben vardzszsal hatott az emberre ezen
valéban édeni latvany és érzés.

Hét orakor aztan reggeliztem s kimentem
az Gserd6be, az ultetvények kozé, vagy éppen
ladikon a folyd partjaira s mellékpatakjaiba,
gyUjteni. Azonban az els6 nap tanldsiga utan
nem mertem magamat tobbé annyira kitenni
a nap hevének. 1 6rakor méar mindig otthon
voltam, egy Kkis villasreggelit ettem, aztan 4
oraig rendeztem és pakkoltam a gy(jteményt,
4 Oratél napnyugtaig ismét puskaval vagy ro-
varhaldval miikodtem, aztan egyet Usztam a
folydban, utadna ebédeltem, s aztan éjfélig is-
mét rendeztem a gy(jteményt, catalogizaltam
és lelhelyeztem a példanyokat.

Mondhatom, hogy jobb lett volna a veran-
dan csibukozni és élvezni az udit6 esti leve-
g6t. Ezt igen nagy ©Onmegtagadasba és vald-
ban aldozatba kerilt nélkiilézni, mikor helyette
dolgoztam lampéasndl a szobdban, hogy néha
csurgott rolam a verejték. Azonban magamra
vallaltam a missiot s igy becsiiletesen kellett
terheit is viselnem, s nemcsak kéjeit élveznem.
Ne gondolja azért senki, hogy az én nagy-
mérvii utazdsaim csakis mulatsagbdl allottak,

4
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ne is irigyelje senki, mert ha felemlitem, hogy
két évig tartott Kkelet &zsiai kirandulasombdl
216 nagy lada gy(jteményt kiildtem hazanmely-
ben mintegy 560 nagy eml6s allat, 156 csont-
vaz, kozel 2000 madar, 300 madarfészek to-
jasokkal, 2500 kigy6 és gyik, 1700 béka, 5000
hal, 73,000 rovar, 4000 rakféle, 4000 pokféle,
18,000 csiga és kagyld, kozel 400 korall, 1750
sugarallat, 85,000 névény, 1500 asvany és ko
vesulés, 1000 nél tobb érem, 500 régi kézirat,
1200 konyv sth., ezenkivil kozel 4000 hazi
ipartargy volt, — mindenki elképzelheti mga-
nak mily faradsag, mily munka s mily onfel-
aldozas mellett lehetett ezt mind beszerezni,
de hat még minden egyes targyat catalogizalni,
rendezni s livegekbe, dobozokba, skatulyakba
és pléhszelenczékbe elpakkolni, szamozni s a
leihelyeket reajuk Irni. Egy gydjtemény létre-
hozésa nem abbdl &ll, hogy az ember a hely-
szinén beszerezze, de lényegileg abbodl, hogy
az hasznalhato allapotban rendeltetési helyére
érkezzék.

Nagysagtok nagy érdekkel és orommel
nézik az ily gydjteményeket, ha hébe-korba a
muzeumba tévednek. Arra azonban bizonyosan
eoha sem gondolnak, mily éridsi munka, farad-
sag és oOnfelaldozas gylmolcsei, azok részérdl,
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kik azon szép allatokat kézrekeritették. Ne is
képzeljék azért, hogy ilyesmit minden bolond
végbevihet. Chablonszeriileg azt kivinni nem
lehet; ahhoz a szakértelmen s jo egészségen
tal Ggyszeretet, buzgosag, lelkiismeretes onfel-
dldozas s ami f6: torhetetlen vasakarat, férfias
béatorsdg és hatarozottsdg kell. Ha valakinek
ezen qualifikatioja meg van, Ugy induljon Gtra
s boldogulni fog; ha azonban nincsenek meg
ezen tulajdonsagai, Ugy maradjon szépén ide-
haza temetése napjaig, 8 ne jusson eszébe azok
szerencséjét irigyelni, kik a vilag minden ba-
jait és nehézségeit mar leklizdotték s most, ha
babérokat nem is aratnak, legalabb igen sze-
rény, mindennapias nyugalmat élveznek.
Djohoreban létem, mondhatndm minden
Ordja uj és uj meglepetéseket hozott s kiran-
duldsom mindegyike uj és uj bajait tarta fel
eléttem az édennek, azonban ezekkel nem aka-
rom untatni nagysagtokat, talan mar is igen
egyhanguva tett elbeszélésemben. Csak azt aka-
rom még felemliteni, hogy Djohoreban tlnt
leginkdbb szemembe, mily Oriasi kil6nbség
van a kozt, amit egyrészrél a természet, mas-
részrél az ember keze alkot. Roppant teriiletd
Gserd6ket meggydriiznek a chinaiak, aztan egy-

par év mulva elégetik a kiszaradt erd6t s he-
4



52

lyén, a régi szélam szerint: vajadnak a he-
gyek s szilletnek nevetséges egerek, egy ron-
gyos gambier- vagy bors Ultetvény létesil. Az
ilyeténképen el6szor szépségétél, aztdn éltetd
erejétél megfosztott foldet ott hagyjék, s rajta
tobbé erd6 nem is n6, — legalabb évtizedekig,
— de n6 egy magas haszontalan durva sas,
az Ugynevezett lalang-sas, melyben még a tig-
risek se szeretnek jarni, mert benne Aallat-élet
nincs.

Utolsé nap meg akartam latogatni Incsi
Busso bartom csaladjat s a falut, a melyben
lakott, s vele délutdn ladikon &tkeltem. Héza
szinte czo6lopokre és magas labakra van épitve
s igy egy lajtorjan kellett felmaszni a veran-
dara. Ottan felesége és 4 gyermeke fogadott,
az asztal mar teritve volt mindenféle nyalank-
saggal, amit a szegény emberek 8sszehordhat-
tak. Két szobajuk elég kényelmesnek latszott;
volt egy pad is, sz6nyegekkel beteritve, mi igen
kényelmes pamlagul szolgélt, s a pallét nad
szényegek boritottdk, mig a falakat edények és
fegyverek ékesitették. Az agy rendkivil sok
vankosfélével volt raegpakkolva, voltak harom ,
négy-, ot-, st hatszdgletes kemény vénkosok,
8 valamennyi vége igen érdekes himzésekkel
volt boritva, s6t néhany vankos végébe aprd
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tikrok voltak beszegve, melyek egyaltalan nem
lehetne mondani, hogy rosszul vették ki ma-
gukat. A konyhaban rendkivil érdekes viz-
merit6 és vizhordd edényeket talaltam, melye-
ket aztan Incsitdl tlstént meg is vettem, noha
az asszony sirt és jajgatott, hogy most mar
hogyan fog & f6zni és vizet hordani.

A legérdekesebb azonban Incsi hazéban
a verandan fordult el§, hol tiistént szemembe
otlottek a rendkivil érdekes, ot és hat emeletes
darazsfészkek a haz eresze alatt, melyek nad-
és palmaszalak végér6l logtak a levegBben.
A falon meg szinte érdekes masféle darazsok
fészkeltek, sarbdl srofforman készitett gyonyori
lakasaikban. Tiistént Irtam Andrésnek. Egy
félora mdlva mar megérkezett, aztan a fész-
keket petroleummal befecskendeztiik, leszedtiik
s a darazsokkal egyutt elvittik, melyek egé-
szen uj, eddig ismeretlen darazsfajoknak bi-
zonyultak be s azon szerencsében részesiiltek,
hogy a mUzeumban vannak Kkiallitva.

Utobb az egész falut bejartuk s mindeniitt
igen baratsdgosan és szivesen fogadtak, sok
szép kosarat, fonatot, fegyvert s mas eszkozo-
ket vasaroltam 0ssze, s aztan haza siettem pak-
kolni, hogy a mar megérkezett Mr. Geachel
reggel Singapooreba mehessek.
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Azt elmondhatom, hogy daczara a singa-
poorei ijesztegetéseknek, a malajokkali érint-
kezésem igen kielégit6 volt, s semmi kellemet-
lenségem sem volt vel6k, hazi és csaladi kordil-
ményeiket pedig meglehetésen ismerni tanultam,
noha a nép igen zéarkozott természetli s gon-
dolatat és érzelmeit az embernek csakis sej-
teni kell, ilyesmi szavakban ritkan nyilvanul.
S igy azt mondhatom a djohorei malajokrol,
hogy habar magukviseletében nem is volt éppen
valami bizalomgerjeszt§ és vonzo, irdnyomban
udvariasaknak és szolgalatkészeknek mutatkoz-
tak mindig, s ami nekem mindenekfol6tt tet-
szett, egyatalan menttek voltak az alazatos,
cslszOmasz6 és hunyaszkodo ,kisse die Hiinde
Euer Gnadenu féle magaviselett6l, mely — leg-
alabb az én élettapasztalataim szerint — min-
dig hamis lelket arul el, s el6ttem ott is és itt
is megvetésre mélté s emberhez nem illé pimasz-
s4g. Ezen maldjok a nyugodtsagot illedelmes
Onérzettel és odnbecslléssel parositottdk s igy
érintkezésem vel6k kellemessé valt, daczéra a
szellemi és értelmi tehetség azon alacsony fo-
kénak, amelyen valdban allanak. Magukviselete
sokkal magasb fokra helyezte Oket latszdlag,
az bizonyos.

Altalan Ggy gy6z6dtem meg utdbb, mikor
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mar kovetkez& évben az egész maldji fajt meg-
ismertem és nyelviket is folyékonyan beszél-
tem, Ugy gy6zddtem meg, mondom, hogy bator-
sdg, hliség és becslletérzés a maldji fajnak in-
kabb tulajdona, mint barmely mas kelet azsiai
népnek. Azonban annyi is bizonyos, hogy igen
lustak, s éppen ezen lustasdg miatt nem lehet
6ket Ugyszélvan semmire hasznalni. Fonatok és
szbvetek eléallitdsaban, melyek élhetésok csak-
nem mulhatlan feltételei, az igaz, hogy igen
Ugyesek s sok csint és izlést is tanusitanak, s
ladikok és hajok el6allitdsaban is nagy meste-
rek. Az erdGirtast kitartassal és erélyesen ké-
pesek végezni, de igen rosz foldmiveldk s csak-
nem hasznalhatén napszamosok.

Az erd6k gyumdlcseit, Ugy a rengeteg
és a tenger Aallat életét nagy elBszeretettel pusz-
titjak mindenitt. Ez arra mutat, hogy legin-
kabb szeretik azt aratni, amit nem 6k vetettek,
s ide tartozik egykori f6foglalkozdsuk — a
tengeri rablés is.
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Hatodik fejezet.

— Visszaérkezés Singapooreba. — Ransonnet. — Zool6-

giai bazarunk. — Thermitdk. — Esti gy(ijtés. — Gekkok.

— A fondipar s auyagai. — Viasz és selyem sarong-
készités. — Rajzolas a gyarban és ismerkedés. —

Amint Singapooreba megérkeztem, sze-
gény Conighi baratunk 6sszecsokolt és sirt 6ro
mében, soha sem hitte — mint monda — hogy
még valaha életében latni fog. Bemutatta egy-
attal bard Ransonnet Odon kovetségi titkart,
ki szinte a kelet azsiai expeditiohoz volt ren-
delve s éppen az nap érkezett hazulr6l. Béaro
Ransonnet igen kedves miveit ember, csakha-
mar nagy baratsagra léptiink, s minthogy & is
igen érdekelte magat a gydjtések koril, azon-
tal tdébbnyire egyitt voltunk s egy folyoson
laktunk is.

Andrés meginditotta a halaszokat és a
singapoorei gyerekeket sigy néhany nap mulva
a hotel udvara s kiléndsen verandank, amelyen
laktunk, valdsagos zooldgidi bazéarrd alakult.
Tele volt egész nap mindenféle emberekkel,
kik koraitokat, halakat, rovarokat, ritkasago-
kat, de kuléndsen eleven kigyokat, gyikokat,
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vampyrokat, majmokat, sét kotélen vonszolt
krokodilusokat is hoztak eladds végett. Azon-
ban nem sokat lehetett mindezekbd&l hasznalni,
mert tébbnyire rongalt allapotban voltak. Utobb,
mikor mar tudtak, mily allatokat hasznalhatunk,
jobban vigyaztak a fogasnal és gondozésnal, 8
aztan ez uton is tetemesen szaporitottuk gy(j-
teményeinket.

Kilénés tgyeimet forditottam a thermitak
vagyis fehér hangyak fészkeire s ezekbdl ma-
gam is tObbet gydjtottem s embereim altal is
szereztettem. Ezen fészkek csaknem valameny-
nyie Singapoore koril fakon talalhaté s agas-
tol egyltt szereztem be Oket. Egyike ezeknek
rendkivil nagy volt, mint egy akds hord6, de
vékony levélhartyakbdl s veres foldrétegh6l
lévén épitve, a behozatal alkalmaval Kkissé
Osszetdredezett. Tobb napon 4t igen érdekes
volt nézni amint a hangyak kijavitottak s ismét
tokéletesen kiépitették megrongalt lakasukat.
Csak ugy hemzsegtek a kiilszinen az egészen
atlatszd allatkék ezrei, 8 6nkénytelen is a zsiddk
jutottak eszembe, kik Jeruzsalem falait csakis
Orokos kuzdés és viadal kozt épithették fel.
Ezer és ezer hotelbeli hangya ugyanis ostrom-
zarba fogta a békés vidéki munkasokat s da-
czéra a hésies vedelemnek, az ostromldk szi-
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net nélkiil fogdostdk a magukkal czipelték a
veédoket.

Mennyi allat lakik ily fészekben, csak
akkor lattam, mikor némelyiket keresztiilvag-
tam, hogy belsejét megvizsgaljam s a kiralyné-
kat kifogdossam. Zaporként hullottak ilyenkor
a fészekbdl a munkasok ezrei, aztan a nymfak,
aztan a szarnyas himek s végil azon fiatal
szlizek, melyeknek rendeltetése egykor az épi-
tendé uj allamok Kirdlynéiva lehetni.

A csudaval egészen hataros, mily gyor-
san értestiltek a hotelbeli hangyak ily fészek-
rombolasrol s mily sebesen megjelentek a hely-
szinén prédara. Minél szdmosabb hangya volt
a szétrombolt fészekben, anndl szamosabban
vonultak fel a rabldk légidi, melyek aztan leg-
elébb is a szarnyas himekre estek. Noha ezek
elreplilhettek volua, nem is vették igénybe szar-
nyaikat, s6t mikor a rablok szarnyaikat fogaik-
kal megfogtdk, hogy tovamenekilheesenek, ott
hagytak prédaul szarnyaikat — éppen mint a
bibliai Jozsef bizonyos helyen a kopdnyegét —
s tovaallottak. Azonban alig kerllt bele egy
Ora, a pusztult fészek minden lakdja fogva
volt s irgalom és kegyelem nélkil elhurczolta-
tott a padlonk alatti régiokba, s a csatatért
csakis aprd szarnydarabok boritottak.
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Magaban a hotelben is lehetett allatokat
gy(jteni, s pedig éppen éjjel. Légszesz vilagit-
van a hotel veranddk fényes fehérre festett
falait, kilondsen es6s éjjel, szdmtalan minden-
féle rovar s kiulonosen pillék lepték el a fala-
kat s repdestek a lampak korul. Azonban ve-
lem egy id6ben s ugyanazon szandokkal meg-
jelentek a gekkok is (Hemydactylus frenatus,
De Bibr) egy kis gyikfajta, mely a levelibékaké-
hoz hasonld tapad6 labujjakkal van ellatva s
képes a sikos falakon a legnagyobb sebességgel
jarni, s6t képes futni azokon fejjel lefelé is.

Erdekes volt nézni amint a gekko rend-
kivil évatosan néhanyat sebesen lépett, aztan
Iélekzetvétel nélkil megallott, erdsen figyelve
a kiszemelt prédat, mig vegre oly kozel érke-
zett, hogy a dont6 tdmadast megkisértette.
Néha csak szarnyat kapta el a pillének, néha
pedig az is megtortént, hogy éppen azon pilla-
natban amint tamadott, a pillével egyiitt halomba
keriilt, — amint hasonl6 esetek az emberélet-
ben is néha meg szoktak torténni.

Néha tévedés vagy Ulgyetlenséghdl a fogas
kozben foldre csaptam a gekkot, mely esés
kdvetkeztében rendesen ékeimének farka el-
torott s a tulajdonos aztan farka nélkil volt
kényteleo menekilni, amint éppen lehetett,
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Volt a hotelben egy chinai pinczérfiu, ki
mindig Osszeszedte ezen gekkofarkakat s még
maga is szerzett hozza tobbet. Megette Oket
eczettel és olajjal, mint salatat.

Kilénben a gekko igen hasznos Aallat;
szobdmban én soha sem béntottam &ket, ottan
szabadon vadaszhattak, s6t a kedvikért akkor
is vilagitva tartottam szobamat, mikor nem vol-
tam benne. Minden rovart 6sszefogdosnak s az
embert nem bantjak. A padlason és foélemelt
padlok alatt laknak, egész Kelet-Azsidban ho-
nosak, s van koztik igen sokféle és kulonféle
nagysagu. Ea 14 kulén fajut gydjtéttem, me
lyek kozul 9 eddigelé egészen ismeretlen volt.

A sz0 tag&bb értelmét véve, sehol sem
lathatni a vildgon oly ltalanos alkalmazésban
a fonodipart, mint éppen a maldji szigettengeren,
melynek kozpontja JSingapoore.

Az anyagot, melyet az itteni tllgazdag
névényvildg béségben nyujt, a nép oly valo-
sdgos virtuozitassal hasznalja fel, hogy valdban
csudalkoznunk kell rajta, s pedig a szersza-
mok ugyszolvan fejszébdl és bicskabol allanak
egyedul.

Fahéj, fakéreg, a palmak bérszerli levél-
valasztoi, szarai és rostjai, aztdn a nipa és
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pandang Oridsi levelei, a bambusz* és kilono-
sen a kotadng nadak egészben, hasitva és rost-
ban, mind oly anyagok, melyekhez hasonl6kat
tartdssag, erésség és szépség tekintetében hidba
keresiink a fold tobbi részein. 'Hazak és ladi-
kok fedelei, szényegek, vitorlak, szaz és szaz-
féle kosar, hazi és konyhai edények, puttonyok,
vizmerit6k, vedrek s minden képzelhet§ egyéb
targyak ezen anyagokbdl allittatnak el6, s mint-
hogy a maldji nép csakis a maga hazi sziiksé-
geire dolgozik, par évtized dta a chinaiak ké-
szitik nagyban mindezen czikkeket s a mala-
jiak f@varosadban Singapooreban oly concurren
tiat hoztak létre, hogy vel6k a maidjiak tobbé
nem is versenyezhetnek.

Ha az ember a singapoorei bazarokban
kOrutat tesz, valéban bamulja ezen fonatok
sokféleséget. Kulonosen érdekesek a kalapok,
melyek kozt a képzelhet6 leggydnyoriibb mus-
trdkat lathatni, s némelyik még rdadasul gaz-
dagon himezve is van aranyfondallal. Aztan ér-
dekesek azon nagy szines buritok, melyekkel
a réztalakban elhelyezett ételeket szokjak be-
takarni, s aztdn a levelekb6l és nadbdl készi-
tett Oti béronddk és szamtalan mas czikkek,
melyek nagy valasztékban vannak a nemzeti
mlzeumban s az iparmiivészeti nuzeumbagq
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feldllitva, s megszemlélésiiket nagysagtok Kki-
I6nds figyelmébe ajanlom.

A maldji bronzipar szinte igen felt(ind s
formaszépség és soliditas tekintetében még a
japanit is felilmdlja, ugy a sumatrai agyag-
ipar, mely Situgapooreban @sszpontosul s kil6-
ndsen a hosszunyaku korsok és fazekak oly
jelentékeny czifrazattal, vagyis miinyelven szdl-
va : desainekkel és motivokkal vannak ellatva
a formaszépség tekintetében oly feltlindk, hogy
az é&ltalam hozott példanyokat mar tdbb olasz
és angol edénygyar leféDyképeztette s mintakul
hasznalja iparterményeinek nemesitésénél és to-
kélyesitésénél.

Fontossagat tekintve, kétségkivil az egész
maldji iparban els6 helyet foglal el a sarong-
készités, mert az egész, tobb mint 28 millid
lelket sz&ml&l6 maldji faj orege, apraja, férfi
és nd, uralkodd és koldus mind sarongban jar.

A sarong a nalunk divatoz6 szoknyaknak
éppen az ellentéte. A sarong ugyanis nem
egyéb, mint egy 2 — i/2 r6f hosszlsagu szovet,
melyet a derék korll tekernek s mely aztan
a testet mumiaszerileg korulburkolja. A sarong
tehat egy oly szoknya, vagy mondjuk : 6ltony,
melynek készitéséhez szab6 nem kell s mely
minden embernek, legyen az férfi vagy n6, jol
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all, azaz magyarul mondva : mindenkire passzol.
S mégis a saroDg készitése oly bonyolult valami,
ami nagyon sok vesz6dséggel jar s az Oltozé-
ket igen Kkoltségessé teszi. A sarongkéezités
egyik legkuléndsebb valami, amit az ipar terén
a vilagon ismerilink. Voltam egy ily nagyobb
saronggyarban Singapooreban, az Ugynevezett
javai kampongban, s tizetesen megnéztem a
sarong el@allitasat, mely kdvetkez6 mddon tor-
ténik. Rendesen a fehér gyapotszovetre leraj-
zoljék szénnel vagy ranyomjak festékkel azon
mustrat, melygek utébb a szines alapon fehér-
nek vagy mas vilagos szinGinek kell lenni, s
aztan ezen mustrat forro és folyékony sarga
viaszszal kitoltik, hogy a festéket tavol tartsa.
Ezt vastagabb mustrdknal ecsettel, vékonyak-
nal pedig egy igen hegyes kanalforma réz-
edénykével teszik, melybdl oly vékonyan lehet
folyatni a forré viaszt, mintha csak tollal tor-
ténnék a rajzolds. A munka meglehets sebes-
séggel torténik, kilonésen ha a dolgozd n6
mindig forrdn tartja a viaszt és felonti a mel-
lette ég6 szénen alld nagyobb bdgrébdl.

Ha az egész rajz viaszszal KkitOltetett, a
szovet egy nagy fazék festékbe tétetik, hol
néhany oraig all, aztan kiveszik, megszaritjak
s vizben kifézik, mid'tal a viasz eltlinik s he-
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Ilyén a mustra fehérré valtozik. Amint latjuk,
ezen egész eljaras éppen olyforman tortéuik,
mint nalunk a huasvéti tojasok festése.

Ha azonban még masik vagy tobb szin
is szlikséges a saronghoz, az egészet Ujra at
rajzoljak viaszozal s aztdn bemartjak masféle
festékbe. S ilyenkor, amint elgondolni lehet,
egy ilyen sokszinli és bonyolult mustraju sarong
elkészitése igen sok idébe és faradsagba kerdl
s nagyon dragitja a saroDg értékét. Egy festetd
sarongokat lehet ugyan venni 4—5 frton, van-
nak azonban olyanok is, melyeknek az ara 100,
s6t tobb forint. Ezen magas ar az eurdpai ipart
azon gondolatra vitte, hogy utanzott sarongokat
készitsenek szinnyomés &ltal. Schweitzbdl aztan
nagy mennyiségl ily sarongokat vittek Sioga-
pooreba s igen olcsd aron ajanltattak, de ismét
ki kellett 6ket vonni a vasarbdl, mert senki
sem vette, mindenki megismerte az utanzast,
mely nem is volt oly szép és tartds, mint az
eredeti, kézi iparral elGallitott érdekes czikkek.

Miutan a viasz saroDgok készitési maodjat
minden apré részleteiben megnéztem, mas mi-
helyekbe is betekintettem, hol szines selyem
saroDgok szovetnek a gazdagok szaméra.

Ezen latogatdsok mar azért is érdekkel
birtak ream nézve, mert igy alkalmat adtak
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a vagyonos malaji polgari osztaly héazberende-
zését lathatni. Az egyik szovBszéken éppen egy
hosszu vords, barna, fehér és sarga koczkékba
sz6tt selyemszivetet lattam, melyb6l 15 sarong
volt kivagandd, s egy ily sarong &ra mintegy
15 frt. Egy hosszl szinben a tulajdonosnét is-
mertem meg, egy 70 éves, Gszbeborult matro-
nat, ki maga is mar felnétt unokaival a szov6-
székeken er6sen dolgozott. Itten mind cochin-
chinai finom sarga selymet sz6ttek vagy gombo-
lyitottak s két kisasszony a brocat-sarongokat
sz6tte gazdag arany- és ezlistfonalakkal.

Mig a szOvést néztem, az egyik val6ban
szépnek mondhat6é lednykat lerajzoltam. Vala-
mennyinek termete rovid volt, de kezeik s la-
baik piczik s arczuk igen szép és finom. Maguk-
viselete irdnyomban igen illedelmes volt, vissza-
tartd, de azért kordntsem alazatos. Mennél sz6-
talanabbak voltak a lednyok, annal beszéde-
sebb volt a nagymama, ki a legnagyobb ér-
dekkel kikérdezett utazdsom czéljai, hazdm s
mas kortlmények feldl, s mikor tdvoztam, valo-
sdgos anyai szeretettel kezet adott és telkemre
kototte, hogy ha nésulni fogok, a sarongokat
nala vegyem, mert az 6véi Singapooreban leg-
jobbak és legolcsobbak.
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Hetedik fejezet.

— Whampoa és kertje. — Draco volans. — Chinai ebéd.
— A salon, étterem és étlap leirasa. —

Van Singapooreban egy igen nevezetes
chinai, kir6l tobbet irtak mér utazok és hirlap-
tudositék, mint a vildg igen sok fejedelmérdl.
Neve Whampoa, korara nézve marjo 70-es volt
ottlétemkor, a legels6 teleped6kkel jott Canton-
bél s akkor mar igen gazdag ember volt és sok
aruval terhelt sajat hajoit hozta magaval. Az
akkori idékben nem igen voltak még Singa-
pooreban eurdpaiak a néhany angolon Kkiviil,
s az orosz kormény Whampoat nevezte Ki
singapoorei orosz consulnak, Ugy gondolvan,
hogy a néha odavet6dé orosz czethaldszok és
hadihajok Ugyeinek elintézésére, ami leginkabb
élelmezéshdl all, az egyszer(, de gazdag és be-
folyasos chinai ember is meg fog felelhetni.

Whampoa azonban nemcsak megfelelt a
benne helyezett bizalomnak, de oly kitling
szolgalatokat tett, oly nevezetes jelentéseket
kiildott az orosz korménynak, s beteg és sze-
rencsétlen oroszokat oly mérvben segélyezett
sajat erszényébdl, miként mar sok évek Ota



67

orosz csaszari generalconsul s nem kevesebb
mint 4 orosz érdemrendnek tulajdonosa.

Whampoa kozel fél szdzad Ota a hajo-
felszerelést Ugyszolvan monopolizalja, a vilag
hadi és kereskedelmi hajoit Singapooreban
jobbadan egészen 6 latja el élelmiszerekkel és
egyéb felszereléssel, s igy roppant vagyont
halmozott 6ssze s ezt ottlétemkor legaldbb 20
milli6 dollarra becsulték.

Daczara ezen nagy vagyonnak, Whampoa
nggeltél estig a comptoirban l, széles lzletét
személyes felligyelete alatt végezteti, emellett
a varosi kozségtanacs tagja s a colonialis angol
kormény tanacsaban szinte egyik, a kiralyné
altal kinevezett tag, mig a singapoorei joté-
kony intézetek valamennyiének tevékeny el-
noke. Eurépai miveltségli ember, angolul és
portugallul csak Ugy beszél és ir, mintha a
londoni vagy lissaboni egyetemet végezte volna ;
élete nagy részét legmagasb allasi eurdpaiak
kozt tolti, de azért sok tekintetben orthodox
chinai. Mindig egészen chinai ruhaban jar,
hosszu, bokaig érd czopffal s parafa csipdkben,
négy felesége van s palotajaban buddhaista
temploma és papjai vannak.

Egyik f6szenvedélye Wharopoanak a fiivé
szét, melyben 6 nem dilettans, de valéban szak-

5*
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tudds. A véroson kivili palotaja koril, éppen
a Sarangun folyé partjan, egy oriasi Kkertje
van, hol nemcsak a vidékbeli, de idegen vilag-
részb6li novényeket is 6sszehalmozott s ezen
kert egyik legcsudasb latvany egész Azsiaban.
Hézai kordl a chinai legmagasb kertészet-
tudomanyt szemlélhetni, tavakkal tiizdelve, s
az utak mindenitt mesterségesen rézdréton
novesztett s dsszenyirbalt bokrokkal vannak
szegélyezve, melyek mindenféle allatokat, neve-
zetesen kakasokat, pavékat, elefantokat, tevéket,
sarkanyokat s tudja Isten mit mindent abra-
zolnak.

Ezen kert igen sok utazasban leiratott
mar, nem is szandékom e helyiitt bd&vebben
leirni, csak azért emlitettem fel, hogy Wham-
poa Urral és csaladjaval én nagy baratsagban
voltam, nemcsak azért, mert két hadi hajonk
egész élelmezését e volt kiallitandd, de egymas
irdnti valdban bens6 vonzalmainknal fogva is.
Whampoa ur egyszersmindenkorra egész hazat,
nagyszer( Kertjeit s a bennei személyzetet ren-
delkezésemre bocsétotta, s nemcsak a kertészek
és napszamosok gyd(ijtottek szamomra a kert-
ben, de magam is gyakran fél napot is el-
toltottem gy(jtéssel a kert ndvényei, tavai és
arkai kozt. Eppen ebben a kertben ismerked-
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tem meg el6szor az Ugynevezett repulé sarkany-
nyal, melyet B. & D. draco volans, vagyis
repulé sarkany néven irt le. Azonban a mar-
tialis név éppen nem illik magara az egyszer(,
artalmatlan és valdban kedves kis allatkara,
mely nem egyéb egy Kkis 5 hlivelyk hosszisagu
gyiknal, melynek nyaka koril egy gallér-
koponyeg forma szarnyfarok terll el s ennek
segélyével képes egyik farél a masikra repdilni,
néha tobb szaz l1épésnyi tavolsagra is.

Oly szelidek, hogy meg hagyjak magukat
fogni s igen szeretnek fehér ruhanemiekre red
szallni. Nekem fehérrel behdzott parafa-kalapom
volt s minduntalan egy ily sarkany rea repilt
s ottan féloraig is mulatott, fUjva tokdajat; s ha
fehér zsebkend6met el6vettem és lobogtattam,
tlstént valamelyik farél egy vagy kettd is rea
széllott.

Néha Whampoanal maradtam ebédre is,
hol egyik vagy masik neje, leanyai, s6t felnétt
unokai is veliink étkeztek, mi magaban China-
ban nem szokott el&fordulni.

Egyszer kértik Wh&mpoat Ransonnettel
egyutt, hogy vendégeljen meg benniinket egy
val6sagos nagyobb szabasu chinai ebéddel, me-
lyen aztdn semmi eurdpai étel se szerepelje#.
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A héaziasszony tiustént beleegyezett s ki is t(i-
zetett a nap.

Mult évi felolvasasom alkalmaval emli-
tettem (csak Ugy odavetve) a chinai f6zést s
akkor nagysagtok kozil tobben igen sajnal-
koztak, hogy bd&vebben nem emlitettem fel ezen
— nagyon fontos targyat.

Amint latom, jelenleg is igen sok méltan
hires és nevezetes szakdcsné van jelen nagy-
sagtok kozt, s ha Ohajtjak, elmondhatom, mit
ettlink mindent VVhampoanal, annal is inkébb,
mert magdban Chindban soha sem lattam és
ettem ily ebédet, még a cantoni alkiralynal
sem, ki pedig a mennyei birodalom maéasodik
alattvaldja, rangjat és allasat illetSleg.

A kert egyik nagyobb tava partjan, egy
igen magas, de azért csak foldszintes és egé-
szen chinai stylbeo emelt hosszd épllet Aall,
ezen épilet nagy salonjdban gydiltink 0Ossze
~6-kor. A sélon nehéz chinai fehér selyem
butorokkal volt ellatva, fala szinte fehér és fé-
nyes mazzal bevonva. A falakat két driasi, a
plafondtél foldig éré aczéltiikor s két é'etnagy-
sagu olajfestmény diszitette, a jelenlegi orosz
czér és atyja, Miklos czér arczképeik.

Hivatalosak voltak kiviillem : Ransonnet,
consulunk Conighi, Johnson amerikai bankar,
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kihez Rothschildéktél hitelleveleink voltak, sa
singapoorei maire vagyis polgarmester, Mr. Bond.
Koztiink voltak a csaladbél Whampoan kivil
egyik neje, 3 lednya & 2 lednyunokaja, mind-
nyajan chinai o6ltdzetben.

Mikor az ebédl6 ajtajabdl jelentették —
pontban 6 drakor — hogy az ebéd készen
van, Whampoa megengedte, hogy a hdélgyeket
karon fogva vezessik az asztalhoz, s tarkazva
is foglaltuk el helyeinket, mert mindenkinek
neve mar a teritéken volt.

Az ebédl6 éppen olyan egyszerl és ele-
gans volt mint a salon, azzal a kildnbséggel,
hogy butor semmi sem volt lathat, még etagére
vagy credenz sem, s a falakat itten Victoria
kiralyné és néhai férje, aztdn a walesi, edin-
burgi és connoughti herczegek gydényéri arcz-
képei diszitették s az asztalf6 mogott egy eziist
oltarka allott s rajta Buddha szobra -elefant-
csonthdl.

Az étkez0 szerek a chinai palczék helyett
kés, villa és kanalbol Aallottak, a mi kényel-
mink végett, a poharak és palaczkok azonban
chinaiak voltak s a porczellan-service mindent
felilmalt, amit valaha e nemben lattunk bér-
mely muizeumban. Az asztal legnevezetesehb
és legfeltlinébb része, illetbleg disze volt két
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Oriési virgcsokor ezistb6l és aranybdl, imitt-
amott gyongyokkel, smaragdokkal, rubinokkal
és ezlsttel disiitve, amint a virdgok szine ma-
gaval hozta, sa két csokor kozt, éppen az asz-
tal kozepén, 6 Oridsi egymasba csimpaszkodott
és viaskodo sarkény volt ezlstbdl, melyek sze-
meibdl és torkdbol oémlott ki a légszesz, az
ebédl§ vilagitasara.

Minden étkez6 mogott két egészen fe-
hérbe 6ltozott czopfos szolga allt, az egyik ki-
hordta, a masik behozta az ételeket, mert min-
den egyes étkez6 szaméra kulon talaltak s az
ételeket koral nem hordozték.

Minden ételhez valami martas vagy mel-
Iékétel volt s minden ételhez masféle gyiimolcs
szorppel illatositott meleg bor, az Ugynevezett
szamsU. Maga Whampoa megmondta az ebéd
kezdetén, hogy Chinaban rendesen a leggazda-
gabb csalddok sem adnak ily sokféle ételbdl
allo ebédet, de az ebéd czélja az lévén, hogy
kedves vendégei a chinai fézésmodot megis-
merjék, Bejei és leanyai mindent 0Osszef6ztek
és sutottek, ami csak a chinai el6kel6 csala-
doknél asztalra jonni szokott

Ezt el6rebocsatva, egyszerlien elmondom
az egész mendt :

h Keser( zold tbea.
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

16.
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Fott osztrigak, igen aprd tengeri rakok-
kal koritve.

Fecskefészekleves, hivelyes zold borsoval.
Czukorba f6tt mango-szeletek, sult csigak-
kal koritve.

F&tt vaddisznofil, eczetben parolt szere-
csendidval.

Silt pavamell, yammal s ananasz szele-
tekkel.

F6tt kakastarajok, igen piczi silt angol-
nékkal és rizszsel koritve.

Silt fogolymell, czukorban jegeczezett
fugével.

. Atsziirt leves, egy-egy szép kamélia-cso

korral — egészen ehetd tésztabol.
Gyilimolcsok nagy valasztékban.

Meleg sOsviz, étvagygerjeszt6ul.

Siilt faczanmell, eczetben pérolt bambus-
hajtasokkal, s fej folés bambushajtasokkal.
Sult tengeri hal, f6tt gyombérlevelekbe
burkolva, keserli mangd-martassal.
Porkolt rizs, igen finom apré széritott
halakkal s eczetes olajbogydkkal.
Szarvaspecsenye, keser( lében, tébbféle
czukorba fétt gyumdlcscsel.

Réantott békaczombok, savanyl martassal
és tojasszeletekkel.
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17. Silt veld, igen apré czukorba f6tt éretlen
citromokkal.

18. Nagy valasztékban czukor-csemegék és
finom bonbonok.

19. Keser(i z6ld thea.

20. Czukorrépa szeletek, ananasz-szorpben.

21. Silt teknésbéka, czukorba fétt mangoval
és bananaval.

22. Nyers zellerszeletek, jegeczezett leicsival.

23. Kilonféle utanzott gyimolcsdk seetangbdl.

24, Sitemények tésztabdl és czukorbdl.

25. Tobbféle napon széritott sés halak.

26. Keser(i fekete thea.

Ez volt a végigevett étlap. A csalad tagjai
nem igen ettek ezen tomérdek jofélébdl, 6k
mar el6bb egyszer(ien megebédeltek. Mi azon-
ban mindent legaldbb megkostoltunk s némelyik-
bdl valodi étvagygyal ettiink is, amin a csalad
tagjai orulni latszottak, noha ezt egyetlen egy
sz6val sem éarultdk el, s6t egyikdknek sem
jutott eszébe azon izetlen és valéban barbar
szokas, mely a mi U(gynevezett vendégszerete-
tlnket akarja, elég hibasan, jellemezni, az az
er@szakos kinalgatds, hogy a vendég kénytelen
megzabalni, vagy a haziasszonynyal 0ssze-
perelni.

Az el6sorolt étlapbdl lathattdk nagysagtok,
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kik a culinaris compositio oly nagy mlvészndi,
mennyire téves igen sok utaz6 azon regényes alli-
tasa, hogy a chinaiak kedvencz eledele a gyik,
kigyo, rothadt tojas, patkény s tébb eféle de-
licatesse. Lehetnek korilmények, hogy ily dol-
gokat is megesznek, de hisz a mi idénkben
tortént, hogy a parisiak is patkanyokat ettek.
A szilkség nagy mester. Atalan és nagyban
Chindban is épen oly eledellel élnek az embe-
rek, mint nalunk, csakhogy masként Aallitjak
Ossze az élelmi szereket, s az éghajlatuk alatt
talaltaté oly czikkeket is felhasznaljak, amelye-
ket mi csak leirasbdl ismeriink, valamint mi
is szdmtalan ndvényekkel taplalkozunk, melyek
Chindban ismeretlenek.

Nyolczadik fejezet.
— Toritdkori unalmas élet. — Tarsadalom. — Ebédek.
— Clubbok. — A heti g6zhajok utasai, az ilyenkor
mutatkozé élénkség leirasa. — Jellemz6 néplinnepélyek.
— A hindu vezekl6k. — Zene és szinészet. — A kiink
szinhdz s egy operja. —

Mindazon délévi orszagokban, hol euro-
paiak csakis a meggazdagodas végett tartdz-
kodnak, az unalom, lomhaséag és léha lustasag
szine lathat6. Az ily gyarmatokban senki sem
gondol arra, hogy ottan allanddan leteleped;jék j
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a térit6korok és az egyenlité kozt mindenki
csak rohamosan vagyont akar szerezni, aztan
hazajonni Eurdpaba s itten élvezni a sok ég-
alji bajok és szenvedések fejében.

Azonban éppen gy mint a legtébb mas
keletazsiai angol gyarmatokban, Singapooreban
is meglehets tarsadalmi élet és élvezet nyil-
vanul. Itten is vannak clubbok, azaz casinok,
hol az emberek taldlkoznak, s néha felolvasa-
sok, hangversenyek, s6t balok is rendeztetnek ;
S van a tengerparton egy nagyszer( corso, hol
esténként kocsikéznak nyilt bandykben, hol leg-
aldbb azok, kik a Broadwayn, Regent-Streeten
és Alsteren nem mutogathatjak ujdonuj toilette-
joket, itten a malaji, chinai és hindu cs6cselé-
ket mulattathassak czifra megjelenésiikkel. A
tarsadalom azonban mégis leginkabb foglalko-
zik feszes ebédekkel, ilyenek napirenden van-
nak, s a vidékire nézve valdban igen terhesek
s csaknem Kkiallhatatlan nuisanc-4 vélnak, ha
hosszasabban Singapooreban tart6zkodik.

A Varos és kikots, mint Kelet-Azsia egyet-
len és oOriasi kapuja, hetenkint egypar nap, a
mint keletr6l Eurdpa felé, vagy Eurdpabdl ke-
letre utazd g6zO6sok megérkeznek, a szd szoros
értelmében ~Marasztatik vidékiekkel, kik a Mes-
aegerie, P. & O. Co., Matchapai és Netherland
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India Genotohup haj6in utaznak. Ily utasok
lazasan kapnak az alkalmon, partra szallhatni,
rendkivili mozgalmat idéznek el a véarosban,
s az ottani szunnyadd eurdpaiakat is mintegy
felrdzz&k és felvillanyozzak. llyenkor a kozélet
sebesebben luktet, s a varos indo maldji népes
ségének némely osztalya is nagyobb efronte-
riaval tolakodik el6térbe, hogy a kiléndssége-
ket és mulatsagokat szomjazd utasokat, ameny-
nyire lehet, Kiszivattylzhassak. Ilyenkor igen
sok arabs, perzsa, szerecsen és hindu minden-
féle dragakoveket, gyongyhaz, sandal s mas
mozaikokat, aztadn salokat stb. arul az utcza-
kon és kilondsen a hotelekben. Azontdl szaz
és szaz szemfényveszt6, blivész s kiléndsen
kardnyeld, tuzokdd6 és akrobata mikodik a
hotelek udvarain, s6t az utczasarkokon s az
utasok korulalljak Oket s szorjak nekik a pénzt,
s Osszevasarolnak minden képzelhet§ limet és
lomot, hiszszoros aron, mint ahogy mi vettik,
kik ottan laktunk hosszabb id6 Ota.

Az ilyen embertomegek kozt, éppen ily
napokon, néha rendkivil eredeti és folotte jel-
lemz6 tlinetekkel taldlkozik a figyelmes észlel6.
Ha azonban az ember a kuldn fajok kampong-
jait mindennap s a nap — ugyszélvan —
minden szakaban meglatogatja, mint példaul
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én, — sok mindenfélét lat, ami a fellletes
szemlél§ figyelmét elkerili, s elkerili a Singa-
pooreban allanddan ott lakék figyelmét is, mert
azok egész nap szobédba zarvo, lzletiiknek él-
nek, kerilik a héséget és napsugarat, s este
salonokban ddézsolnek, de kildnben sincs érde-
kik egyébhez, mint ami éppen Uzletikkel dssze-
fliggésben van.

Ily nevezetes, ritka és felette érdekes
latvanyok a nyilvanos vallasos Unnepélyek és
kérmenetek példaul, melyeknek leirasa egy
egészen kilon felolvasas targyat tehetné, kilo-
nosen a hinduk és chinaiak ily Unnepélyei,
melyek a decorativ fény miatt is rendkivil
feltin6k. Ezek helyett legyen szabad egy egé-
szen mas jelenetet leirnom, mely redm igen
mély s maradandé benyomast gyakorolt.

Egy délutdn a hindu kampongban csava-
rogtam, amint fileimet tompa réztanyérhangok
Utotték meg, s odatekintve egy nagy néptdme-
get pillantottam meg egy mellékutczéban, éppen
Siva istenség temploma el6tt. A levegd sajat-
sdgos rezgésérdl azt is lattam, hogy ottan vala-
mit égetnek. Odamentem. A jelenlevé rend-
6rok, de maga a nép is helyet csinalt s udva-
riasan beeresztett a korbe, hol egy asztalokbol
rogtonzott allvanyon feketébe 6lt6zott hinduk,
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hosszU szétzilalt hajjal s fejikdn valami barett-
forma foveggel, egészen szinpadias mozgasokat
vittek véghez s oriasi pallosok ide oda suhog*
tatdsa altal a tdmeg figyelmét egészen magukra
vontak.

El6szér valami blvészeknek vagy szem-
fényveszt6knek gondoltam az embereket, de
arczvonasaik ideges rangatddzasa és reszketése,
rendkivil komoly arczkifejezésik s a koriilallo
nép megfoghatatlan, mintegy rémes hallgatag-
sdga mindjart gyanittatta velem, hogy valami
rendkivili dolog fog torténni.

Miutan az allvanyon all6 emberek egy
ideig er6sen legyezték magukat, hogy lehdil-
jenek s nyugodtsagot nyerjenek, — megkezdték
az el6adast.

Egyikok egy borotvat vett kezébe, élét
megprébalta szemink lattara egy pokhaldszeri
chinai bambuspapiron, melyet apré szeletekre
apritott, aztan kioltotte nyelvét s abba egymas-
utdn szdmtalan bevagasokat tett. Az elsé met-
szések utan csakis annyiban torzult el arcza,
hogy nyelvét fogai kodzt gorcsdsen dsszeharapta,
s igy torténhetett, hogy nyelvébe legalabb 15
—16 bevagast tett. A vér eleinte lassan, utobb
azonban er6sen folyt, s ekkor az ember a bo-
rotvat egy négyszogletes fa stampigliaval cse-



80

rélte fel, melyet ranyomott vérben Uszd nyel-
vére s aztan egy papirszeletre. Ez igy folyt
sokdig s a vérrel bélyegzett papirszeletek aztan
tlstént megszarittattak egy nagy edényben ottan
tartott szénparazs folott s a kozonség kozt
ingyen szétosztattak, mint talizman az 6rdog
incselkedései ellen. A talizman birbatasaért oly
rendkivlli nagy volt a tolongas, miként min-
den protectiom daczéra is csak nagy nehezen
sikerlilt ezen kiilonds &vszerb6l egyet kézre-
kerithetnem.

Ezalatt egy masik szinte utanozta az els6t,
azzal a kilénbséggel, hogy a papirszeleteket
egy ecsettel irta be sajat nyelve vérébél; s
mikor ezen két ember még javaban s nagy
lelkesedéssel folytatta a talizmankészitést, két
masik lépett el6, kik szinte jol meglegyez-
ték magukat, néhany mimikus mozgast tettek
s aztan segédeik altal egy hosszi kardot szu
rattak igen igen lassan egyik arczukon be s a
masikon ki. Sokkal koézelebb alltam, mintsem
csalodhattam volna, a kard valoban vasbél volt
s az arczok mindegyikén annyira Kkeresztil-
hatolt, hogy fogantyljat egy zsineggel a barett-
hez kellett er@siteni, nehogy a kard sulyos
fogantylja lehlzza vagy éppen lerepeszsze az
arczot. Aztdn mind a négyen ajkaikba és
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arczszéleikbe aczélhorgokat aggattak, melyeken
nagy vasgylruk légtak, mi szenvedéseiket s
arczuk rémséges eltorzulasat rendkivil fokozta.

A latvany ezen stddiumanal egy leirhat*
lan undor fogta el egész valomat s odahagytam
a kort. Az utczan aztan tobbeket kértem a
csudas latvany megmagyardzasaért, azonban
kielégit6 felvildgositast nem nyerhettem, csak
azt tudtam meg, hogy a latvany végén mind
a négyen a szénparazsbhan labaikat 6sszeégetik.

Siettem aztan atoltozni, mert ekkor is
egy feszes ebédre voltam kénytelen menni a
spanyol consulhoz, hol holgyek is voltak jelen.
Késon erkeztemet az imént leirt latvany fol
emlitése altal mentettem ki, s mennyire csu-
dalkoztam, mikor tapasztalnom kellett, hogy a
tdrsasdg szamos tagjai kozul senki sem latott
még ilyesmit, s6t nem is hallottak soha ilyes
mirél. Kulénben nem is igen latszott ket ér-
dekelni az egész, — hisz csak hindu emberek-
rél volt sz6. Nekem azonban nagyon is fejem-
ben forgott a latvany, olyannyira, hogy a con-
sul kilénben Kitiné konyhaja sehogy sem izlett.
Utébb magukkal a vezeklékkel éhajtottam be
szOIni, ezek azonban nehéz betegen és irtdztato
sebeik kovetkeztében mar félholtan fekiidtek a
hindu kérhdzban s a renddérség pedig, mely en-

6
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gedelmet adott az el6adasra, egyatalan mitsem
tudott czéljardl és indokair6l, amint a renddr-
féndk megjegyzé : ,.ez mar nem & hozza tart6
zik, ez egészen az illeték dolga.u

Egyes utazasokban van néha egypar szo-
val emlitve ily vezeklés, de azok, Ugy latszik,
még kevesebbet tudtak meg feléle, mint én.

Legyen az eurdpai, maldji, hindu, klink
vagy chinai, Singapooreban bizonyosan alkal-
mat talal a sajat maga izlése szerint élvezni
zenészeti és szinpadi el6adasokat. Singapoore-
ban szamos és pedig igen szép és jelentékeny
chinai szinhdz van, mult évben azonban mar
eléggé bbéven emlékeztem a Shangbaebdl leirt
chinai szinhazakrol, s igy ismétlésektél meg
akarvan nagysagtokat kimélni, csakis a klinkek,
vagyis a Madrasbdl ide szarmazott hindu faj
szinh&zéarél akarok egyetmast elmondani. A
szinhdz igen tagas, jol szellGztetett épiilet, z&rt-
székekkel és paholy ulésekkel ellatva, s az allok-
kal egyutt mintegy 3000 néz6t magéaba fogad
hat. A szinpad szinte igen tagas, inkabb mély
mint széles, s ellentétben a chinai szinhazakkal
— diszitményekkel is el van latva, azonban a
zenekar, éppen Ugy mint a chineidknal, a szin-
pad hatuljadn van, s ha jol emlékszem, két (tan
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harom) sorban felallitva, s valamennyi zenész
a padlon guggolva jatszik hangszerén.

Egy hirneves uj darab el6adasat megnéz
vén, a kiallitdst szépnek talaltam, s a mikddo
személyzet mozgasabol, hanglejtésébdl, de leg-
inkabb a kodzonség tetszésnyilvanitasaibol itélve,
azt hiszem, hogy az el6adas is jé volt. A darab
valami melodramai opera volt, mert csakis
kevés kozok Kivételével a zene — legalébb egy
része — folyvast szolt & Kkisérte a szinészek
énekét vagy néha szavaldsat. A zene néha igen
sokaig egy hdzémban igen egyhangu volt s igy
csaknem kidllhat&tlan, azonban helylyel-kézzel
voltak valoban igen szép melodikus részei, s
kilénosen egyik, amidén csakis vono hangszerek
mUikodtek, oly gy6nyoérl dallamosnak tdnt fel,
hogy onkéntelen is Lohengrio jutott eszembe,
amint a hattyd megjelenik. Nemsokara azon-
ban, amint (a darab Ugy hozvan magaval) a
szinészek és zenészek tlizbe jottek s a szerelmi
intrigdk potencirozottan kiderultek — minden
szép illusionk eltlint; a vocoszerekbe fokoza-
tosan belevagtak a fuvoszerek, aztan belebdm-
boltek a dobok, belerecsegtek a réztanyérok
és belekongtak a harangok, mig végre a zene
egészen a ,jové zenéjéavo alakult &, s & la
Walkirok, képzelbetlen recsegés, ropogas, bom-

b6+
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bolés és koogas kOzt a szinészek egymast le-
oldosték s bukfenczek, atkok és horgés kozt
kiadtak leikeiket.

Mindezen rémséges 6ldoklés és pokoli zaj
kdzt valdban jotevéleg és mintegy felfrissitéleg
hatott ream, amint a zenekar és szinészek azon
része, mely éppen szerepével elfoglalva nem
volt, a szinpad héatterében, de a kdzonség szeme
lattara, mir nichts, dir nichts vacsoréit s jo-
izlien evett és ivott.

Kilenczedik fejezet.

— Herbert és Pereira. — A székely leanyok és cziga-
nyok hangversenye. — A székely leanyok vandorlasa és
m(ikodése Kelet-Azsidban. —

Most egy igen furcsa torténetet fogok el-
beszélni, mely azonban egyik fontos tarsadalmi
kérdésiinket involvalja.

Egyik reggel megérkezett az expeditio
masik tagja, Herbert Ratkeal kovetségi tana-
esds, ugyanaz, ki jelenleg Konstantinapolyban
gr. Zichy kovetunk els6 tandcsosa. Vele érke-
zett bard Pereira Aliodz extengerésztiszt is, ki
engedelmet kapott Beusttdl, sajat koltségén az
expeditioval utazhatni. Mindketté igen derék
utitarsnak tlnt ki, mindenben szerettek 6k is
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résztvenni, ami éppen itt vagy ott ajalkozott.
Nem igen voltak valogatésak, szerették a ké-
nyelmet, de tudtak készségesen tiirni és nél-
kilézni is, ami az utazénal mulhatlanul szik-
séges.

Egyik nap, amint villasreggeli utan szo-
bankba mentlink, mind a négyen kdvetkez§
tartalmi nyomtatott angol levélkét talaltunk
asztalainkon :

A legmélyebb tisztelettel jelentik On-
ének aldlirottak, hogy ma este Orchard-uti
»Villdjukban egy nagyszer(i hangversenyt fog-
jak tartani, valogatott targysorozattal. A
»hangverseny kezdédik esti s orakor. A villa
,0 voros ballonnal fog eldl kivilagittatni, s jo
netelek- és italokrdl szinte gondoskodva van.

».Remélve hogy 6n szives leend elfo-
gadni a meghivast s jelenlétével megtiszteli

»a tarsasdgot, maradtunk mély tisztelettel

,,Madame Jeanette.
,»,Miss Rosina.
,A‘lss Eugénia.
,.Miss Angelina.

A levéllel keziinkben, egyszerre Iéptiink
ki mind a négyen a verandara, egymasra néz-
tink, de minden ellenvélemény nélkil elhata-
roztuk, hogy okvetetlen elmegylink mindnyéajan
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a hangversenybe. Conighi bacsinak azonban
nem szoltunk semmit, mert 6 atyailag s O6va
intett bennlinket, hogy semmi kétséges szinii
meghivast az ¢ tanacsa nélkil el ne fogadjunk,
mert megtérténhetnék, hogy még az egész cs.
és kir. kovetséget is compromittalnank.

Este aztan két kocsin a veres ballonok
altal Kivilagitott villaba hajtattunk, mely val6-
ban igen elegéns, |1* emeletes és souterrain-
nel ellatott villa volt, oldalain szép kertekkel
ékesitve. Amint a Iépcs6n felmentiink, fejenkint
5 dollar belépti dijat kellett fizetni, s a terem-
ben vagy 40—50 eu-6pu urat talaltunk, csak-
nem kivétel nélkil fiatal singapoorei kereske-
dbket, s koztlik néhany ismer6s 6reg urat is,
kiket valoban legkevésbé reméltiink itten ta-
lalhatni, inkdbb azt hittiik volna, hogy otthon
csaladjaik korében pihenik ki a comptoir fa-
radalmait.

Nem sokara megtudtuk aztdn s én sze-
mélyesen is meggy6z6dtem legott rola, hogy
mind a négy regényes nsvii hélgy — székely
ledny, nevesetesen madame Jeanette nem ke-
vesebb egyéoiség mint Kokény Erzse, ki fiatal
kordban Aradra kerilt s ottan a ,Fehér ke-
reszta vendégl6ben péar évig szobaleany volt,
megtanult egy kissé németil és olahul s igy
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mivelte ki magat. Bukarestben aztdn a harom
mésik Jeadnynyal és négy székely cziganynyal
részvényes tarsasagot alapitottak, — elmentek
Kgyptomba, aztdn Indidba s végre Singapoo-
reba, mindenitt ily zartkérd hangversenyeket
rendezve, s dolguk igen jol ment, valamennyi-
nek szép Osszeg megtakaritott pénze volt.

Igen mulatsagos volt, hogy a hangverseny
programmjaban a czigdnyoknak meg olasz hang-
zast neve volt, mint signor Rinaldini, signor
Safrani, signor Bellim', a b6g8s neve meg signor
Bunko. Volt egy hegedls, Erdélyi Miska alias
Rinalditi, egy Klarinétos, egy bdgls és egy
czimbalmos. Mind a négyen meglehet6sen jat-
szottak egytt is, solo is, s a leanyok hozza
énekeltek s pérszor tanczoltak is, a jelenlevék
rendkivil élénk tapsolasa kozt. Csaknem min-
den darabot ismételni kellett. Egy mazurt
Kokény Erzse és Bogyd Katicza valéban oly
szinpadias gracziaval lejtett el a teljes zenekar
kisérete mellett, miként a jelenlev6k magukon
kivil voltak az elragadtatds miatt, s addig
kellett nekik tanczolni, mig végre Kkidiltek a
hambol.

Az el6adas alatt, melynek csakis as éjfél-
utdni drakban lett vége, kilonféle borokat, sét
pezsg6t is hordtak fel, igy suteményeket, theat
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és gelatinos halakat, rakokat s efféléket. Ezekért
azonban ismét kilon kellett fizetni 4 dollart, s
igy Kokény Erzsi ez este bevett toébb mint
900 forintot.

A jelenlevék biztositottak benniinket, hogy
harom ilyen magyar tarsasdg van Singapoore-
ban, de mindenki mintegy szerencséjének tartja,
ha meghivatik, mert egészen fesztelenil és jol
lehet ottan mulatni, a tarsasdg mindig igen
valogatott, s a zene, ének és tancz igen eredeti,
s roppant valasztékban adjak a programmot,
mely mindig uj és uj darabokat tartalmaz.
El6ttem persze mindez furcsa volt, mert a leg-
kdzbdnségesebb és elcsépjltebb népdalainkat ad-
tak el6, s néha oly rikkantasokkal és gixerek-
kel, hogy szinte szégyenlettem magamat, a
hallgatéknak azmban éppen ilyenkor tort Ki
legjobban tetszése, s Kokény Erzsének példaul
amint czimbalom és klarinét mellett a ,,Be-
sz(lkilt a kutya a konyhara“ dalt énekelte,
négyszer kellett ismételni iszonyl taps és bou-
quet-zapor kozt.

Megjelenésemen igen orlltek a lednyok
is s a cziganyok is, azonban vége felé Rinaldini
konyezve kért, hogy ha hazamegyek, ne emlit
sem meg ezen dolgot az Ujsdgokban, mert § jo
csaladbél valé s csaladdja tagjai tdn szégyen-
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lenék, hogy 6 ily vilagcsavargo lett. Egyedil
ezért nem is széltam eddigelé ezen dologrol
noha — megvallom — Rinaldininak nincsen
oka magat szégyenleni, mert Singapooreban én
egyatalan semmi roszat sem hallottam feléle,
s6t dicsérték.

Maga Conighi consulunk iscsak jét tudott
mondani a cziganyokrdl s a székely lednyokrdl.
Miédta consul, neki nem is volt mas alattvaléja
Singapooreban, mint székely ledny és czigany.
O néla szoktak felesleges pénzeiket deponalni
s szinte 6 szokta alkalmilag pénzeik egy részét
hazakuldeni.

Igen sokszor, de kulondsen olyankor, ha
a politikai lathatar egy kissé borul, bizonyosan
olvastdk nagysagtok a hirlapokban, hogy a szé-
kelyek kozt angol aranyok, orosz imperialok
vagJ napoleondorok vannak forgalomban, s
tistént Napoleon, Gorcsakoff vagy Beaconsfield
jott gyaniba, pedig lassak nagysagtok, mindezen
aranyokat Conighi béacsi kildi az ilyen Kokény
Erzsik, Bogy6 Katiczak, Fekete Julcsék sth.
szegény szlleinek. Conighi valtét vesz ugyanis
Rothschild Nathan tgynokétél, a valtd Londonra
szo0l, s a székely ember aztan Jassyban és Buka-
restben eladja a valtét s kap érte imponalokat.
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sovereigneket vagy napoleondorokat, a korl-
ményekhez képest. Biztosithatom, ez a valodi
tényallas.

Ha aztan egy ily tarsasdg jol kimulatta
magat a van néhéany ezer dollérja, hazajénnek
a lednyok s férjnez mennek. Ekkor azonban
helylikbn mér masok vannak s ezen hizéas kelet
felé és vissza orokosen folyamatban van. A
lednyok kimennek Bukaresibe, onnét néhanyan
Konstantindpolyba, de mésok Alexandridba és
Cairoba, innét aztdn Bombaybe és Calcuttaba,
aztan Singapooreba. Aki idaig szerencsésen el-
érkezik, az bizonynyal pénzt is szerez, haza is
j6 és férjhez is megy, miel6tt a 30 as évekbe
mélyen belemenne.

Sokszor olvastdk méar bizonyosan nagy-
sagtok a lapokban, hogy ezen szegény székely
lednyokat lelkiismeretlen vendéglésok hamis
urligy alatt kicsaljak, elcsabitjak sth. Legyenek
meggy6z6dve, ez nem all, egyetlen sz6 sem
igaz mindebbdl. En magam nagy figyelemmel
kisértem a helyszinén az (gyet, kikérdeztem
bizalmasan legaldabb 10J ily székely leanyt a
keleten, de valamennyi maga akaratabo6l van-
dorolt ki pénzt szerezni s valamennyi meg volt
elégedve sorsaval.
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Alexandridban és Cairoban Jalics pesti
borkereskeddczégnek egy ugyndke van, kit ottan
mindenki Virdg bacsinak bi. Jalics nekem is
adott egy ajanld levelet Virdg bacsihoz, kinek
60 ily szép székely lednya van s ezeket a hor-
mérésekben mint pinczérn6ket alkalmazza, de
olyan corddban tartja &ket, hogy — mondha-
tom, mukkanni sem mernek. A lednyok mint-
egy vokatorok a bormérésben. Természetesen
mindenki szivesebben iszik, ha szép leany hozza
a bort, s igy a bor sokkal kelend6bb. Amint
a vendég belép és lell, egypar ily leany tls-
tént ott terem s kérdik, mivel szolgalhatnak.
A vendég meghozatja a bort s kérdezi viszont
a lednyokat, ha nem innanak-e 6k is egy Kkis
poharkaval. A leanyok aztan azt mondjék,
hogy szivesen, de 6k csak valami édes bort
innanak. Erre a vendég felhatalmazza Oket,
hogy hozzanak tehdt maguknak ami tetszik.
A lednyok aztdn tokajit vagy ménesit isznak,
b igy a vendég fizet egy forint helyett 6t vagy
hat forintot s miel6tt a tarsalgas élénk lehetne,
mar méas vendégek jonnek, ezekhez mennek a
lednyok s ezekkel éppen igy elbannak.

Singapooreban is van elég ily borméré-
salon. Az igaz, hogy néha egyik-masik leany
eserelmi intrigakba keveredik, éppen ugy, mint
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itthon, — az is igaz, hogy néha egyiket-masikat
kedvese megcsalja, éppen gy, mint itthon, —
az is igaz, hogy néha e miatt egyik masik
a tengerbe ugrik, éppen Ggy, mint itthon a
Marosba vagy Dunéba, — de higyjék el nagy-
sagtok, mindezen székely lednyok rendes ko-
rilmények kozt élnek, senki sem béantja Oket
s sorsuk folott tokéletesen maguk rendelkez-
nek mindenditt.

Ha tehat néha a févarosi lapokban, vagy
éppen a ,Hunuban Jokai baradtom tollabol egy
dorgedelmes vezérczikket olvasnak, melyben
koveteltetik, hogy Jalics, Virdg vagy Conighi
tistént vasra verve Kufsteinba szallittassak,
mosolyogjanak rajta nagysagtok s legyenek
nyugodtak, hogy éppen Virdg és Conighi valo-
sagos atyjai ezen széttévedt Kokény Erzséknek,
s éppen azoknak kdszonhet8, hogy ezen vandor-
madaraink a rendes kerékvagasban megmarad-
janak, az utat el ne téveszszék s szerencsésen
haza is keriljenek, egy kissé okulva és meg
is tollasodva.
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Tizedik fejezet.

— A bungalowk és fegyenczek. — Bukit Tima missio.
— North atya. — Chinai gyogyszertar. — Viragvasarnap
a mission. — Predikdezi6, mise és felhfszakadds. —
Changi. — Halgyujtés és pakkolas. — A z6ldség-, hal- és
huspiaez. — Gyumdélcsok: anandsz, durian, mangustin. —

Roppant és sokszor csaknem kiallbatlan
és elviselhetlen lévén a h@ség Singapooreban,
a hivatalnokok s mindazok, kik nem eléggé
gazdagok, hogy a varoson kivul sajat villaik-
ban lakhassanak, tdobb-kevesebb id6 alatt vég-
kép kimerilnek s szolgalatképtelenekké valnak.
Az angol kormany ily eshet6ség megakadalyo-
zasa végett a sziget tengerre néz6 emelkedet-
tebb s igy legszell6sebb s legegészségesebb
helyein kényelmes és széles verandakkal ella-
tott hazakat épitett, melyek bungalow név
alatt ismeretesek. Az indiai kormany a 20—25
évre, s6t életfogytig bortdnre itélt fegyenczeket,
ha 8— 10 évet j6 viselet mellett kiallanak,
ugynevezett ticket of leave-vel, vagyis szabad-
sagolasi engedélylyel Singapooreba kildi, s
egyik legeajatsagosabb latvany az egész vila-
gon, hogy a siDgapoorei parkok, kodzépiletek,
hidak, s6t ezen fennt leirt buDgaJowk is ily sza-
badsagolt gyilkosok és haramidk fellgyelete
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és gondozasa alatt allanak. Mindegyik bunga-
lowban van harom ily fegyencz, kik a Kkor-
manytél ruhat, s egy adag élelmet kapnak,
s tartoznak a bungalowt és Kkertjeit rendben
tartani A bungaluw el van latva minden bd-
torral, sz6nyegekkel, étkez6, konyha, mos6-
és flrd6készlette), s a vendég csakis agynemdit
s asztalruhat visz ki magaval, s természetesen
az élelmiszereket.

A kormanytisztvisel6 vagy katonatiszt bar-
mikor ha beteg, kilonben is hat havi szolgalat
utadn jogositva van ily bungalowt kérni, hova
aztan lakni megy, mig meggy6gyul vagy fel-
udal, s fizet naponta ** dollart az egész bin
galow hasznalataért, mely istall6bol, flrdébél,
nagy kertb6l s 7—8 szobabdl all. Minthogy a
szamos bungalowk nincsenek mind elfoglalva,
barki mas is kaphat engedélyt ily bungalowra,
s ha megkapta az engedélyt, fizet a hasznala-
tért 1 dollart naponta.

Ugy értesiilvén bard Herbert altal, hogy
az expeditio, még hetekig sem érkezhet Singa-
pooreba, Ransonnettel elhatdroztuk, hogy mi
is egy ily bungalowba megylnk gydijteni
Conighi kozbenjarasara kaptunk is egyet, az
Ggynevezett Changi bungalowt, a sziget talso
oldalan, s Andréast aztan tlstént megbiztuk;
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hogy véasaroljon Ossze nyolcz napra élelmet s
induljon Changibe s ottan varjon minket be,
tokéletesen rendezett haztartdssal.

Mi pedig régen megigértik mar North
atyanak, a Bukit Timai katholikus missio lel
készének, hogy meg fogjuk latogatni s kivan-
saga szerint fényes példat adni hiveinek, hogy
mi is jarunk templomba s tiszteljuk a vallast.
Erre most jo alkalom nyilt, éppen szombat
volt amint elindultunk s a kovetkez6 nap ép-
pen virdgvasarnap, mikor el6relathatélag az
egész missio hivei egyutt leendnek.

Utunk mindenitt gylmolcs*iltetvények
kdzt vezetett s igen jokor délutdn megérkeztiink
a missiora, hol North atya igen igen szivesen
fogadott bennilinket s szerény lakasat, kertjét,
az iskolat stb. megmutatta. Ebéd utan aztan egy
nagy setat tettink egy dombra, mely — koz-
bevetleg mondva — az egész szigeten a leg-
magasabb pont. S valéban a dombrol Ilattuk
is Singapooret, s6t a kikdtében horgonyzd ha-
jokat is jol Kivehettik. A domb tetejére a kor-
many egy terjedelmes szint épittetett, padokkal
és asztalokkal, a kilatast élvezd kozdnség hasz-
nalatara, s ez is két fegyencz felligyelete és
gondozésa alatt all.
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Alkonyaikor aztan a falun keresztiil men-
tink, hol North atya tébb hivéhez betért,
minket bemutatott, s mindenutt thedt s va-
lami suteményt kellett enni. Betértiink egy
chinai gyogyszertarba is, hol csodalatos dol-
gokat lattunk 0Osszehalmozva. Kigyok és gyi-
kok atlatszo levedlett béreit, melyekbél az &l-
latok kibujtak, rékladbakat, csigdkat, szarvas-
agancsokat, szaritott tlicskoket és saskakat.
Ezek mind nevezetes és “hatdsos gyogyszerek
a chinai pharmacopiedban, de mint leghataso-
sabb gyogyszert mutattdk be az Ugynevezett
tigriScsont-extractumotf mely egy sziirke sar
forma anyagbdl all, puskagolyd nagysagu da-
rabokban, s elgyengilt 6reg urak szamara csal-
hatatlan életelixirnek tekintetik.

Aztdn a gyonyorii patakban a hid alatt
mindharman megfurddtink, éppen amint egy
kozeli irtast meggyujtottak, s az erd6égés va-
lami rendkivili igézé vilagossagba helyezte az
egész kornyezetet.

Kés6 éjjelig North atya missioja tgyeirdl s
hiveirél beszélt, elmondta, hogy @sszesen 300
tagbol all plébaniaja, s ez minden, amit a szi
geten katholikussa tériteni sikeriilt. Ezek chi-
nai, maldji és vegyes véri (ltetvényesek és
kisiparosok, tobbnyire szegények, azonban igen
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ragaszkodnak hozza és a vallashoz, s minden
korilmények kozt szamithat is redjuk. Panasz-
kodvan, hogy még orgona a templomban nin-
csen, mindketten tlistént adakoztunk az orgo-
nara, Ugy az iskolara és betegapolasra is, mit
North atya konyez6 szemekkel k&szont meg.
A téritd déli Irlandbdl volt, igen kedélyes, nyilt
szivl és hivatasat mélyen atérz6 és felfogo
egyéniség, mi kétségkivil arra mutatott, hogy
meg van elégedve hivatasaval, annak o6rémei-
vel s terheivel.

Képzelni sem lehet nagyobb ellentétet,
mint a missionarius és kereskedd, a tavoli vilag,
részben. Utobbi egész erejével oda torekszik,
hogy meggazdagodjék, a fénylizés daczara sem
igen képes az égalj nehézségeit eltirni, s igy
minden aron azon van, hogy miel6bb menekiil-
jon s odahaza élvezhesse faradalmai gyimolcseit.

A Kkatholikus hittérit6 ellenben odahagyja
hazajat, rokonait s mindent, ami az ember szi-
vét az élethez kotheti, odahagyta a legtdbb
esetben — egész életére. Szegényesen, mond-
hatndm nyomorultan 8 kevés kényelem kozt
tengeti életét, s Ugyszolvan megfeledkezik sajat
magarol, mert orokdsen egészen mas fajbeli
embertarsai anyagi és lelki gondjai folott 6r-
kodik.

7
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North atya igen sokat tett egyhazkdzségé-
ben, amennyiben a babonat, 6rdogimadast s
eféléket egészen Kiirtotta, és senkit sem ke
résztél meg, mig fogadast nem tesz, hogy az
opiumszivast elhagyja, igy kétségkivil nemcsak
vallasanak nyer az atya proselytat, de a tarsa-
dalomnak is oly tagot, mely valdban nyereség.

Mint emlitém, mésnap virdgvasarnap volt,
s mikor beharangoztak, az egész egyhazkdzség
Orege, apraja egyltt volt, mindnyajan csinos
piros, sarga, kék s egyéb rikitd szinli ruhdkba
0ltézve, mindnyajan a legszebben, amint csak
megjelenhettek. A templomba Iépve mindenki
megfecskendezte magat a szenteltviztartobdl,
mely a Singapooreban otthonos 6ridsi nauta-
féle kagylébol allott s az ajtdba be volt falazva.
Végre aztdn a mise is kezdetét vette, amennyi-
ben North atya két czopfos és kancsalszemi
chinai ministransgyerek assistentidja mellett
megjelent, elolvasta az evangéliumot, s aztan
az oltar lépcs6jerél egy predikacziot tartott
chinai nyelven, melybdl nekink bizony kevés
hasznunk volt, mert egyetlen egy sz6t sem
értettlink bel6le. Annyi bizonyos, hogy mirdlunk
is beszélt valamit mert egyparszor az egész
gyllekezet figyelme reank fordult s olysn he-
lyesl6 forman integettek valamennyien felénk.
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A predikaczié utan dorogni és erdsen
villamlani kezdett, az offertorium alatt azonban
mar erBsen esett az es6 s gy csattogott az ég-
bolt, mintha csak az utolsé Itélet késziilt volna.
Egészen sotét lett, s mire a mise végét érte,
val6sagos felhészakadas kerekedett.

Sokdaig nem tudtunk a templombdl ki-
menni, végre engedett egy kissé a zapor, s az
érkezett esernybkkel és mezitldb hazamentink.
Onnét lattuk aztan a lelkész verandajarol, hogy
a templomban volt nék minden csecsebecseiket
levetették s a sekrestyében hagytak, maguk
pedig sarongokban és egy ingben mezitlab
mentek szét, mig tobbeket a férfiak 6lben és
a hatukon czipeltek haza.

Este felé, amint az id6 kiderult, befogat-
tunk s elutaztunk Chbangibe, hova minden baj
nélkil megérkeztiink s Andrés pompas ebéddel
vart benninket.

Habéar redm nézve kimondhatatlan érdek-
kel birt egyheti tartézkodasunk Chéangiben, hol
gy(jteményemet nagyban szaporitottam s felette
sok érdekes természeti szépségek tarultak sze-
meim elé, oly fontossagu dolgok nem térténtek,
melyek nagysagtokat Kkivalo6 mddon érdekel-
hetnék.

7«
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Visszaérkezve Singapooreba, gy(jtemé-
nyeim rendezése, csomagoléasa s a levelezés sok
id6t vett igénybe, s ez alatt Andrds az egész
kikoté halaszait mozgasba hozta, kik minden
halat, miel6tt vasarra vitték, az én valasztasom
alad bocsatottak. igy tortént, hogy 473 kilon-
féle halat sikerllt 6sszegyljtenem, melyek je
lenleg mizeumunk ichtiologiai gydGjteményében
kiallitva lathatok.

A gy(jtéssel végre valahara megbirkoz
van s ladaimat is feladvan hajokra, hazaszalli-
tds végett, id6t vettem magamnak tobbszér az
élelmi piacz és Ultetvények tanulmanyozéasara.
A piaczon eurdpai zoldsegféle csakis kettd fordul
eld: a voréshagyma és bors6. Van azonban
egyenlitéi égalji z6ldség elégséges szamban, gy
hogy igen jol lehet pétolni az itthon megszo-
kottakat. igy nevezetesen a tallipot padlma Ki-
fejletlen levele egészen potolja a kéaposztat,
éppen ugy be lehet savanyitani s legalabb is
oly j6. A fiatal bambusznad hajtasa pedig min-
den itteni sparganal taplalobb, kiadobb és jobb
izl. Tengeri hal hetvenféle fordul el a piaczon,
mely asztalra adhat6, azontdl édesvizi pontyok,
csukak, karaszok és harcsdk, s szamtalan rak,
és csigaféle. A marhahls igen rosz, csakis
bivaly és pupos marha vagyis zebu fordul el§
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s ez is kevés mennyiségben és felette draga.
Azonban sertés és baromfi elég vau és olcso, s
a vadak kozt bdségben kaphatok mindennap
tovisborzok, szarvasok, vaddisznok, bankuva
tyakok, foglyok, faczanok s pavak, s még a hir-
neves Argus*faczanok is el6fordulnak a piaczon.

Mindent felilmul azonban a gylmolcs-
piacz, ehez hasonl6t hidban kereslink a vilag
barmelyik pontjan. Whampoa kertjében szaz-
negyvenféle equatorialis gytimélcsfa van, s egye-
dil palma van negyvenkétféle, melynek gyl
molcse ehet6. Nincs oly nap az esztend6ben,
hogy a singapoorei piaczon hisz—huszonétféle
friss és szdmos szaraz gyumolcsét kapni ne
lehetne s ara egyatalan nevetséges olcso.

A vilag harom legnevezetesebb gyimdlcse
szinte itten fordul el a legnagyobb kifejlettség-
ben és legnagyobb tokélyben. Ezek : az anandsz,
durian és mangustin. Az els6t nagysagtok is
ismerik eltorzitott, ipri-aprd, savanynyal telt
meleghézi példanyokbol. Ismerik tadn tobben
Londonb6l, hol a Covent Garden Marke-ent
Marokkéhol szabad ég alatt termett példanyok
kaphatok az idényben. Azonban ezek is csak
parddidi a singapoorei ananaszoknak, hol ezek
a legnagyobb séargadinnye nagysagat elérik,
8—9 fontot nyomnak, s a gyimélcs minden
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rost nélkil jo el6, a savany egyataldn nem
érezhet6, valami rendkivili csip6s édesség az
egész, mely az ember szajaban elolvad s szét-
omlik. Egy ily ananasz Singapooreban 6 kraj-
czar s egy tuczatnak az ara 50 krajczar, vagyis
~a dollér.

A masik két vilaghir( gyiimélcs a durian
és mangustin, s minthogy tudom, hogy nagy-
sagtok kozil sokan még csak nevét is alig
hallottak ezen gyimolcsoknek, szabadsagot ve-
szek magamnak Oket egy Kissé megismertetni.

A durian igen magas, 100 és tébb lab
magassadgu fan terem, s némileg hasonlit a szil-
fahoz, torzsét és leveleit tekintve, csakhogy
levelei vastagabbak, fényesebbek és sotétebbek.
A gylimédlcs nem az &gon, de magan a fa torzsén
terem, gomboly(, egy Kissé ovél, s akkora mint
egy kdzépnagysagu gorogdinnye, azzal akilénb-
séggel, hogy egészen erds tovisekkel van bo-
ritva. Mikor érni kezd, megsargul, s ha érett,
magatdl leesik a farol, de héja oly kemény,
hogy soha sem torik el, s ha az ember vala
hogy fel tudja a foldrél emelni — s ez a to-
visek miatt nem éppen kénnyld dolog — fej-
szével kell felvagni. Hlsa narancssarga, koze-
pén azonban egy j6 maroknyi pirossarga nyalka
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boritja a néhany magot, s ezen nyalka az, ami
a vilag legjobb gyumdlcsévé teszi a duriant, s
mely valéban oly valami rendkivili, melyet
leirni lehetetlen. Leginkdbb megkdzelitette a
leiras lehet6ségét Wallace Arthur bardtom, Ki
munkajaban Borneordl, igy Irja le a durian
izét: ,,Egészen vajpuhasdgu custard, er6sen ve-
gyitve mandula, tejfeles sajt, hagymamartés,
madeira bor és kulonféle mas dssze nem férg
elemek izével és zamatjaival, ez a durian."
Am legyen, én sem tudnam jobban leirni, mert
nem savanyu, nem keser, nem édes, nem
szaraz, nem is leveses, s mégis az ember ezen
kellékek egyikét sem nélkiilozi, s6t mindegyi-
ket izleli. Nem émelygés, nem terheld, s mennél
tobbet gszik beléle az ember, annal inkabb ki-
vanja. Eu mindent meg szoktam enni, amit
elém tesznek, nem vagyok valogatds, sem gour-
mand, de azt mindamellett mondhatom, hogy
mar magaban azért is érdemesnek tartanam
Singapooreba kirdndulni, hogy az ember durian-
bol egyszer jollakjék.

Kilénben a durian egész belét besdzva is
megeszik, aztan czukorba is befézik, s6t féve
és sltve is asztalra adjak, de mindenesetre
legjobb azt szabadban enni, mikor a farél le-
esik, ekkor nem igen van szaga, huszonnégy
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6ra muilva azonban illata oly bdditd, hogy az
ember valdban roszul lesz, ha kozelébe jut.

El lehet képzelni, hogy a durian éréskor
nagyon veszedelmes, mikor ugyanis ily oOriasi
kemény tovisekkel fegyverzett gyimdlcs oly
széditd magassaghdl hullik, s valakinek a fejére
rdesik, kdzel sem tréfa dolog; ilyenkor mindenki
nagyon vigyaz, de daczéra a vigydzasnak, nem
épen ritkasag, hogy emberek agyonittetnek.
Borneoban utébb magam is lattam két ily
agyonutétt embert, az ily seb gyogyithatatlan
s valdban rémséges és irtoztatdé latvany. Ré
gebben kolt6k és bolcsek azt szoktak allitani,
hogy nagy fakon csakis apré gylmdlcs terem,
hogy baj nélkil hulljék az ember 6lébe, mig
a nagy gylmolcs egeszen a foldon fut s ottan
érik. AzOta azonban a braziliai bertholettia-
didkat, a duriant és a kenyérfat fodozték fel,
melyek gylimdlcse roppant magassagu fan te-
rem, s oly nagy, hogy agyonveri az embereket,
mikor érik és hullani kezd. Ebb6l szerintem
kett6t Kkeli levonni: 1. senki se hozzon itéletet
a természet feliiletes és részletes ismeretébdl ;
2. a fak és gylmo’cseik, éppen ugy, mint az
allatvilag terményei, Ogy latszik, nem éppen
és kizarélagosan az ember hasznara és ké
nyelme végett teremtettek a foldon.
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A mangustin egy garcinia faj, melynek
levébdl és viragjabol a gamboge vagyis gummi
gutti készittetik. Ez szinte igen nagy és magas
nyalank fa, gyimélcse azonban az &gakon te-
rem s narancsnagysagu. Mikor érik, kékesveres
lesz s szinte leesik. A gyumolcsdt szétvagva,
kézepén 6 a baraczkéhoz hasonlé mag van, s
ezek egy fehéres nyalkaval vannak bevonva.
Egyedil ezen része ehet6 a gylmolcsnek, mit
igen sokan a durianndl is jobbnak és fino-
mabbnak tartanak. O felsége, kiralyunk, 6hajt-
van ily mangustint izlelni, Singapoorebdl 104
darabot faszénbe pakkolva, g6zoson elkiildtiiok
szamara, azonban csakis kett6 érkezett meg
ehetd allapotban. igy 6 volt az egyetlen, kétség
kivil, ki Eurépaban evett mangustint.

Ha valaki e gyumolcsoket latni 6hajtana,
albumomban vannak rajzaik, el6adas utdn meg-
nézheti.

Tizenegyedik fejezel

— A confucsismas befolydsa a chinai moralra. —

Miel6tt méris igen hosszlira nyult felol-
vasasomat befejezném, esik egy targyrol aka-
rok még szblani, s erre kilonésen felhivom
nagysagtok figyelmét s legyen szabad az itten
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jelenlevd szamos tanar urak kilénds figyelmét
is kikérni.

Mar malt évi felolvasdsomban is emlé-
keztem a felebarati szeretet, a josziv(iség, a jo-
tékonysag azon példas nyilatkozvanyairdl, me-
lyet az ember Chindban észlel. Ez igy van
Singapooreban is, s mindenditt, a hova a chinai
vandorol, s hozzd még valamennyien szorgal-
matosak, muakaszeret6k, takarékosak, s ami
a f6, az orszag torvényeit otthon is, masutt is
tisztelik, felebbvaloiknak feltétlenil engedelmes-
kednek, s az orszag nyelvét néhany hénap alatt
mindenltt megtanuljak, kilon nemzetiséget se-
hol sem akarnak alapitani, az &llampolgérok-
kal mindenltt a legnagyobb 6sszhangzasban,
testvéries egyetértésben s példas vallasi tire-
lemmel megvannak és boldogulnak.

Hosszabb ideig tartdozkodvan magaban
ChinabaD, Ggy mindazon orszagokban megfor-
dulvan, hol a chinaiak nagyobb szamban mint
bevandorlék élnek, s 0Osszekottetésben allvan
igen sok Kkitlind cbinai tuddssal s a tarsadalom
minden rangd egyéniségeivel, azon eredményre
jutottam, hogy a chinaiak ezen @Osszhangzé
magukviselete és életmddja a confucsistak ta-
nainak koészénhet6 s a confucsistak érdeme.

El6szor lattam életemben confucsista tem-
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plomot Siogapooreban, s mondhatom, igen mélj
benyomast tett ream. S ezen benyomés csak
fokozddott, amint utdbb Chinaban veliik szoro-
sabban megismerkedtem.

Nalunk még ma is a legtbbb iskolaban
azt tanitjak, hogy Confucse vallasa Chinaban
az uralkod6 vallas, s hogy a csaszari csalad
is a confucse vallashoz tartozik. Ebbdl termé-
szetesen egy sz6 sem igaz, mert midta csak a
budha valldés Chinadba érkezett, az uralkod6
csalad ezen vallas tibeti vagyis lama ritusahoz
tartozik, s masodszor azért nem — mert con-
fucse vallas nem is létezik, a confucsismus egy
philosophiai sekta, inkdbb tarsadalmi mint val-
lasos mordl iranynyal, s Allitasom igazolasaul
szolgdl mar magaban azon egyetlen egy tény
is, hogy a legnevezetesebb confucsistak is val-
lasukra nézve mind budhaisték, s rendesen jar-
nak is — mint ilyenek — a budhaista tem-
plomokba.

A confucsismus egy tarsadalmi szévetke-
zet, a tarsadalom morélis alapjanak fenntarta-
sara s mordlis alaponi fejlesztésére ; éppen oly
szovetkezet, mint példdul Amerikdban az odd
fellowk és templarius testvérek, s vildgszerte
a skot és symbolikus kémivesek.
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Ezeknek is valamennyinek vannak tem-
plomaik s vannak papjaik is, vagy legalabb
papforma tisztvisel8ik, de templomaikban egy-
atalan semmi vallasos dolog sem torténik, sét
vallds még vitatkozas vagy értekezés targya
sem lehet.

Chinaban s mindenitt, ahol chinaiak to-
megesen laknak, az Ugynevezett literatus osz-
taly tartozik aconfucsismushoz, s lassuk, mib6l
all templomukban a cultus.

A singapoorei templom példaul egy igen
szép, mondhatndm valdban nagyszerl, de min-
den a kils6 benyomésra szamitott cziczoma
nélkali helyiség. Kozepén egy tagas tér, s ezen
all Csling ju Cs6 vagyis Confucse igen szép
marvanyszobra, mely inkabb egy szerény és
alazatos tudéshoz hasonlit, mint valami impe-
ratorszerl istenséghez vagy dragakovekkel bo-
ritott balvanyhoz.

Koroskoril a templom lépcsézetesen emel-
kedik fel, s minden ily lépcsGzeten véges-végig
fehérmarvéany tabldk vannak feldllitva s ezek
mindegyikébe Confucse egy egy bdlcs mon-
dasa van aranybetiikkel bevésve s alatta a
konyv és fejezet szdma, melyben a mondas el6-
fordul.
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Ha az ember a templomba belép, mindig
lat igen tisztességes kulseji embereket, kik
figyelmesen olvassék a tablakat, elmélkednek a
boélcs mondasok folétt s felteszik magukban b
megfogadjdk, hogy azokat kovetni is fogjak az
életben. Ebbél all az egész cultus.

Vannak ugyan a confucsistaknak hivatal-
nokaik, vagy ha jobban tetszik — papjaik,
ezeknek azonban egész hivatasuk abban All,
hogy a templomot rendben tartsak, a hivéket
felvilagositsak, s a minden templommal 6ssze-
kottetésben levd confucse-iskoldkat vezessék
s a tanitvanyokat oktasséak.

Igen nevezetes, hogy a leirt tablakon ily-
félék is olvashatok: szeresd felebaratodat, mint
o6nndn magadat; bocsass meg ellenségeidnek,
mert nem tudjdk mit tesznek; klzdjétek le
sziveitekben a nagyravagyas orddgeit; ne irigy-
kedjetek senkire, ez a vétkek egyik legalava-
I6bb neme; fékezzétek meg szenvedélyeiteket
mindig, ez nagy megnyugvast fog utébb nydj-
tani; engedelmeskedjetek szlléiteknek, hogy
hosszli életliek lehessetek a foldon, mert soha
sem lehet az boldog s hossz( életi, ki meg-
vetve a természet torvényeit} szileit nem
tiszteli.
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Olvashatni aztan ily bolcs kdzmondasfé-
léket is: soha se keressétek tenger fenekén a
gombost(it; higyjétek el, hogy igen szégyenel-
heti magat az oroszlan, ha haszontalan legyek
utdn kapdos; az oreg ember olyan, mint a
szabadba Kitett gyertya, ba a szél fuvalma éri,
sebesen elalszik, s szélcsendben addig pislog,
mig magatol csendesen kialszik ; néha a vak
tyuk is talal egy rizsszemet; beszéljetek min-
dig és mindenkirdl illedelmesen, kimélettel és
igazat, mert tudjatok meg, hogy a falaknak
fulei vannak; jarjatok mindig egyenes utén
az életben, akkor nem félhettek semmit6l sem.

Ezen idézetekbdl lathatjuk, hogy Mozes
parancsolatjai, Krisztus és apostoli inak tanai,
agy nemzeti példabeszédeink mar el6ttok tobb
szaz évvel megirattak Confucse altal, még pe-
dig szorni szora. Ezen kapva-kapott néhany
franczia és német modern holcsész, s azt okos-
kodta ki, hogy Mobzes, Krisztus és apostolai
Confucseéb6l meritették keresztény tanaik min-
den bolcsességét.

Az én nézetem szerint azonban korant-
sem kovetkezik mindebbdl, mintha mi, kik
szinte azon magasztos és 6rokigazsagon alapulo
elveket kovetjik és tanitjuk, azokat sziikség-
képpen Confucse konyveibdl loptuk volna Ki;
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az én nézetem szerint az kovetkezik: hogy
Confucse mondasai a jézan ész, az Orokigaz-
s4g s az emberi jog és természet torvényeinek
szavai, melyeket emelkedett lelk(, igaz szivii
és jozan esz(i embernek magéatdl is tudni és
kovetni kell, akar keresztény, akar pogany, s
akar hallotta azokat, akar nem.

Ha az ember figyelemmel tanulméanyozta
chinaiak kozt, de kilénésen magaban Chinaban
a confucsismust, igen sok és mély gondolko
zdsra vezérl6 tanokat s ezekkel 0Osszekotott
tényeket szemléliink. Eddigelé kevéssé ismere-
tesek eurdpai nyelven Confucse mvei, az is-
meretek alapjat Pautbier munkdaja képezi még
mindig, mely azonban hianyos és nagyon fe-
liletes. Jelenleg tébb angol szakavatott térit§
hatalmasan miikddik Confucse iratainak h
forditasan, s igy nemsokara meg fogjuk érni,
hogy altaluk a viladg egyik legnagyobb bolcsé-
nek s az emberi nem egyik leggazdagabb fe-
jének fIrott hagyomanyait tanulméanyozhatjuk.

A szerint arait jelenleg is tudunk és Ila-
tunk, Confucse sok helyen elismeri munkaiban,
miként & érzi ugyan, hogy istenség teremtette
és korméanyozta hatartalan bolcseséggel a vi-
lagegyetemet, de azért 6 neki nincsen észszer(i
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tiszta fogalma az Istenr6l, s gy van meggy6-
z6dve, hogy halandé embernek nem is igen
lehet észszer(i fogalma az Istenrdl.

Azt mondja tovabba, hogy az ember fel-
adata nem is lehet az, hogy bajlédjék sokat
az istenségekkel, legyen az maga a természet,
a mindenség, vagy barmely lathatlan és kép-
zelhetlen fogalom, vagy mindig és mindenitt
lathat6 és nyilatkozé er6 ; az ember sokkal job-
ban megfelel rendeltetésének, ha tiszteli, sze-
reti, vagy akar imadja azokat, kik magas ér-
demeiknél fogva az emberiség szeretetét és
tiszteletét kiérdemelték.

Confucse szerint az ember kotelessége
egyedil abbol all, hogy becsiiletes ember le-
gyen, s hogy csaladjat, baratjait és hazajat
szeresse, s ezekkel sziinet nélkil s egész életén
4t minden irdnyban jot tegyen.

A gyermeki szeretetet Confucse minden
mordlis és tarsadalmi erények folé helyezi, s
a fens6bbek irant tartozé engedelmesség elve
minden iratait atlengi, s mintegy alapjat ké-
pezi azon tarsadalomnak és korménynak, me-
lyet Confucse megalapitani dhajtott. A gyer-
mek — azt mondja Confucse — engedelmes-
kedjék szeretettel szilleinek, a n6 férjének, s
az alattvalé fejedelmének. A fiigg6ség ezen el-
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vét Confucse a tarsadalmi és politikai élet
minden osztdlyaira és viszonyaira vonatkozé-
lag kifejtette, s azok folott szonoklatokat tar-
tott orszagszerte, s utobb mint a kormanynak
tevékeny tagja, életbe is léptetett.

S minthogy még ma is, tdbb mint 2300
év utan, mélyen gyokerezve léteznek ezen el-
vek a népben, s egy tobb mint 350 millio [é-
lekbdl &ll6 birodalmat compaet er6ben, tor-
hetlen egységben és dsszetartozésagban s ugyan-
azon conservativ allamalkot6 és &llamfenntart6
kormanyformaval fenntartottak, ugy latszik,
hogy Confucse tanai inkdbb birnak a stabilitas
feltételeivel, mint barmely méas szabadelvii és
modern kormanyzasi tanok. Annyi bizonyos,
hogy a chinai népre tokéletesen Kkielégit6k, s
annyi szinte bizonyos, hogy a chinaiak tome-
ges bevandorlasa valamely orszagba, ily orszag
allamfenntartd elemeit erdsiti, mert térvénytisz-
teletet, békességet, szorgalmat, takarékossagot,
jotékonysagot, s a kozmoral irdnti érzéket visz
magaval mindenlivé, mi altal az allam alapjat
oly anyagi er6vel tamogatja, mely kdnnyen
szolgélhat aztan szellemi czélok Kiinduldsi
pontjaul.
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